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Wellness
Wellness

Il mondo wellness coniuga antichi rituali e tecnologie 
all’avanguardia e propone spazi estremamente versatili 
dove potere sperimentare preziosi momenti di benessere e 
rilassamento, lontani dalle tensioni psicofisiche quotidiane.
Con la massima cura ed attenzione alle esigenze del 
committente, progettiamo e realizziamo chiavi in mano 
dal più piccolo spazio domestico al centro benessere 
professionale più completo: saune finlandesi, a infrarossi e 
biosaune su misura o con soluzioni speciali, spazi hammam 
funzionali ed agevoli da installare o realizzati con strutture 
autoportanti e perfettamente integrati nel contesto, spazi 
doccia, vasche idromassaggio o di design, minipiscine da 
interni e outdoor. 

Wellness world combines ancient rituals and cutting-edge 
technologies, offering extremely versatile spaces where you can 
leave behind the psychophysical stress of daily life and enjoy 
precious moments of wellbeing and relaxation.
We carefully listen to clients requirements realizing customized 
solutions for both small domestic spaces and complete 
professional wellness centers: Finnish, infrared and bio saunas 
that can be customised or integrated with special solutions, 
hammam spaces that are easy to install or made with self-
supporting structures, multifunctional cabins, whirlpool or 
design bathtubs, indoor or outdoor Spa pools.
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RONAL Bathrooms, divisione bagno di RONAL GROUP, 
definisce nuovi standard per il mondo del bagno e delle 
soluzioni wellness e raggruppa quattro realtà che condividono 
la stessa passione per la tecnologia, l’artigianato, l’innovazione 
e il design, con particolare attenzione alla massima qualità.
La missione di RONAL Bathrooms è quella di creare 
un’esperienza bagno e benessere unica per i clienti.

Soluzioni doccia personalizzate, a marchio RONAL e KUDOS, 
funzionali, moderne, di alta qualità e design sono il fulcro della 
competenza di RONAL Bathrooms. Gli eleganti mobili da bagno 
KAROL e i prodotti wellness a marchio GLASS1989, realizzati e 
progettati in Italia, arricchiscono e completano l’esperienza 
benessere e lo spazio bagno.

RONAL Bathrooms offre un portfolio completo di soluzioni 
doccia contemporanee e di qualità, wellness di alta gamma, 
mobili da bagno eleganti adatti a ogni tipo di bagno. Realizzate 
per il benessere, le soluzioni RONAL Bathrooms mirano alla 
perfetta combinazione di funzionalità, comfort e design.

RONAL Bathrooms, the bathrooms division of RONAL GROUP, 
is setting new standards in bathrooms and wellness solutions. 
Under the umbrella of RONAL Bathrooms four brands are coming 
together sharing the same passion for technology, craftsmanship, 
innovation and design with absolute commitment to the highest 
quality. The common mission is creating a unique bathroom and 
wellness experience. 

Individual and modern shower solutions, high-end in quality, 
functionality and design under the brands RONAL and KUDOS are 
the core competence of RONAL Bathrooms. The elegant Italian 
bathroom furniture by KAROL, and the wellness products under 
the brand of GLASS1989, also made and designed in Italy, delight 
and complete the bathroom and wellness experience.
RONAL Bathrooms offers a comprehensive portfolio of high quality 
and modern showering solutions with shower doors, enclosures 
and trays, top-of-range wellness solutions and elegant, high-end 
bathroom furniture, for every bathroom in any size. Crafted for 
wellbeing: RONAL Bathrooms shower solutions aim to create the 
perfect combination of functionality, comfort and design.  

The art of 
modern 
bathrooms.

Azienda

Company
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Quando ogni elemento va 
al suo posto
RONAL Bathrooms adotta un approccio 
olistico al bagno, riunendo collezioni 
complementari e perfettamente 
coordinate. 
Punto di riferimento nel settore delle 
cabine doccia, RONAL Bathrooms 
offre anche soluzioni complete per 
il benessere e l’arredamento: piatti 
doccia, vasche da bagno, vasche 
idromassaggio, spa, saune, mobili 
e lavabi per creare spazi coerenti e 
personalizzati. L’attenzione al design, 
alla selezione dei materiali e alla qualità 
delle finiture offre una grande libertà 
creativa, consentendo di combinare 
forme, colori e utilizzi senza mai 
compromettere la qualità.

Chillout sauna in Walnut 
Striped e Ayous

Ayous and Walnut Striped 
Chillout sauna

Chillout hammam in 
Emperador Extra e 
Ecoresina Canapa

Emperdador Extra and 
Ecoresina Canapa Chillout 
hammam

Infinity Spa in finitura RAL
RAL colour Infinity Spa

When every element falls 
into place
RONAL Bathrooms takes a holistic 
approach to the bathroom, bringing 
together complementary and perfectly 
coordinated collections. 
A reference in shower enclosures, RONAL 
Bathrooms also offers complete wellness 
and furnishing solutions: shower trays, 
bathtubs, whirlpool bathtubs, spas, 
saunas, furniture and washbasins to 
create cohesive and personalized spaces. 
The attention paid to design, material 
selection and quality finishes offers great 
creative freedom, allowing shapes, colors 
and uses to be combined without ever 
compromising on quality.
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Composizioni modulari
Modular compositions

Chillout
- 13 -

Caratteristiche tecniche
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- 50 -
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INFINITE POSSIBILITÀ DI COMPOSIZIONE
Modulare, componibile, personalizzabile nelle dimensioni, 
nelle combinazioni e nelle finiture: estremamente versatile, 
Chillout crea spazi benessere domestici e professionali 
senza compromessi.
Moduli singoli o composizioni a due o tre elementi installabili 
a parete o ad angolo, con ampie vetrate frontali che possono 
essere prolungate da una vetrata laterale o interna, layout 
che consentono ottimizzazione e fruibilità degli spazi.

INFINITE WAYS OF COMPOSITION
Modular and customizable in size, combinations and finishes: 
an extremely versatile solution. With Chillout you can create 
domestic and professional wellness spaces, with total design 
freedom.
Single modules or compositions with two or three modules are
available for wall or corner installation. Wide front glass windows 
can be extended even more, with exterior glass side windows or 
interior glass partition walls and layouts that optimize space 
usability.

Chillout
Design Meneghello Paolelli Associati

2021 - Design per l’abitareWINNER 2021
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(H 210 cm) 
Sauna e Hammam
Frontale: min. 140 - max. 250 cm
Profondità: min. 140 - max. 180 cm

Installazione a muro, ad angolo, in nicchia. 

Completano i moduli Chillout le sue dotazioni: cristallo da 8mm, 
moduli con porta pivot, cromoterapia, bluetooth e aromaterapia. 

Chillout offre la possibilità di scegliere tra 4 moduli differenti:
sauna finlandese, hammam, doccia e Shower & Steam (doccia con 
vapore).

(H 210 cm) 
Shower e Shower & Steam
Frontale: min. 80 - max. 100 cm
Profondità: min. 140 - max. 180 cm  

Wall mounted, corner and niche installation.

The Chillout modules are completed by their features: 8 mm glass, 
modules with pivot doors, chromotherapy, Bluetooth and aromatherapy.  

Chillout offers a choice of four different modules:
Finnish sauna, hammam, shower and Shower & Steam.

Versione_type

Dimensioni_dimensions

Dotazioni_equipments

Installazione_installation

(H 210 cm) 
Sauna and Hammam
Front glass: min. 140 - max. 250 cm
Depth: min. 140 - max. 180 cm

(H 210 cm) 
Shower and Shower & Steam
Front glass: min. 80 - max. 100 cm
Depth: min. 140 - max. 180 cm

15
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Chillout 01
Sauna + Hammam

Sauna - Vienna Oak
Hammam - PlyLite Cashmere
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Sauna, finitura Vienna Oak, top 
seduta in Ayous. Stufa integrata 
nella panca e poggiatesta in Ayous 
appendibile a parete (opzionale).

Sauna, Vienna Oak finish, with Ayous 
seat top. Bench integrated stove; 
Ayous headrest that can be hung on 
wall (optional).
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Chillout sauna is characterized by a bench 
integrated stove, which enhances its clean and 
linear design.

Its performances are optimized by the innovative 
insulation in cork, a natural, eco-sustainable 
material with excellent insulating properties, that 
allows high energy savings.

Stufa da 4,5 a 9 kW 
Stove from 4,5 to 9 kW

Volumetria da 4 a 9 m3

Volumes from 4 to 9 m3

SAUNA

La sauna Chillout è caratterizzata da una stufa 
integrata nella panca, che ne esalta il design 
pulito e lineare. 

Le sue prestazioni sono ottimizzate 
dall’innovativa coibentazione in sughero, un 
materiale naturale, ecosostenibile e dalle 
ottime proprietà isolanti che consentono un 
elevato risparmio energetico.
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Generatore da 4 a 9 kW
Steam generator from 4 to 9kW

Volumetria da 4 a 9 m3

Volumes from 4 to 9 m3

Chillout hammam is equipped with a compact 
steam generator that can be accommodated 
inside the bench, making product installation and 
maintenance extremely easy.

The automatic rinse function after each use 
reduces limescale sediments and keeps the 
boiler clean, optimizing the steam generator 
performances.

Hammam

L’hammam è dotato di un generatore vapore 
dalle dimensioni compatte che può essere 
alloggiato all’interno della panca, facilitando 
l’installazione e la manutenzione del prodotto.

La funzione automatica di risciacquo dopo ogni 
utilizzo riduce i depositi di calcare e mantiene 
pulita la caldaia, ottimizzando le prestazioni 
del generatore.
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Chillout 02
Sauna + Shower

Sauna - Walnut Striped
Shower - Gres Pietra di Savoia + 
                    Ecoresina Antracite.
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Miscelatore, deviatore e doccetta
a parete nero opaco.
Doccia walk-in o con porta pivot.

Matt black mixer, diverter and wall hung 
handshower.
Walk-in shower or with pivoting door.
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Chillout 02
Sauna + Shower

Sauna - Walnut Striped
Shower - Gres Pietra di Savoia + 
                    Ecoresina Antracite.
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Chillout 03
Sauna + Shower + Hammam

Sauna - Vienna Oak.
Shower - Gres Pietra Iseo+   
                     Ecoresina Tortora
Hammam - Gres Pietra Iseo+ 
                          Ecoresina Tortora
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Chillout 04
Hammam + Sauna

Hammam - Ecoresina Bianco
Sauna - Vienna Oak. 
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Tastiera digitale e vetrata interna
di separazione tra Hammam e Sauna.

Digital control panel and interior glass 
partition between Hammam and 
Sauna modules. 
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Chillout 05
Sauna + Shower & Steam

Sauna - Walnut Striped
Shower & Steam - Ecoresina Canapa 



4140

Sauna

VIENNA OAK WALNUT STRIPED AYOUS*

Hammam — Shower - Shower & Steam

GRES**
Pietra Iseo

GRES**
PIetra di Savoia

ECORESINA
Bianco

PLYLITE
Cashmere

ECORESINA
Canapa

ECORESINA
Tortora

ECORESINA
Antracite

Struttura modulare _ Modular structure

* Top seduta _ Seat top
** Pareti verticali _ Side walls

Alluminio nero opaco
Matt black aluminum

Materiali e finiture
Materials and finishes



A seguire alcuni esempi di 
composizioni: moduli singoli, 
dittici, trittici installabili a 
parete, ad angolo o in nicchia. 
Tutte le composizioni riportate 
possono essere proposte nella 
soluzione speculare.

Following, some examples of 
compositions: single modules, 
combination of two or three 
modules, for wall, corner or niche 
installation.
All compositions shown can be 
done in their specular version.

Legenda _ Key Parete finita o con vetrata
Finished wall or glass wall

Intercapedine con tastiera
Compartment with control panel

Vetrata
Glass wall

Optional

Esempi di composizione
Examples of compositions

* nella versione Shower & Steam aggiunta panca con generatore vapore
   Shower & Steam version has an additional bench with steam generatorModuli singoli: Sauna — Hammam _ Single modules: Sauna – Hammam

Sauna + Shower / Shower & Steam*

Hammam + Shower

Sauna + Shower + Hammam

Sauna + Hammam

Intercapedine laterale _ Side compartment

Intercapedine centrale _ Central compartment

Intercapedine centrale _ Central compartment

Intercapedine laterale _ Side compartment

Intercapedine centrale _ Central compartment

Intercapedine laterale _ Side compartment

Intercapedine laterale _ Side compartment

Intercapedine centrale _ Central compartment

4342
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[p.16]  — CHILLOUT 01
                       SAUNA + HAMMAM

VIENNA OAK PLYLITE
Cashmere

AYOUS*

Possibili varianti _ Possible variations Possibili varianti _ Possible variations

Ulteriori varianti a pag. 42-43_Additional variations at page 42-43 Ulteriori varianti a pag. 42-43_Additional variations at page 42-43

Parete finita o con vetrata
Finished wall or glass wall

Parete finita o con vetrata
Finished wall or glass wall

[p.26] — CHILLOUT 02
                   SAUNA + SHOWER

WALNUT
STRIPED

GRES
Pietra di Savoia

AYOUS* ECORESINA**
Antracite

Esempi di composizione
Examples of compositions

* Top seduta _ Seat top
* Top seduta _ Seat top
** Tetto _ Roof

Sauna SaunaHammam Shower 
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VIENNA OAK GRES
Pietra Iseo

ECORESINA**
Tortora

AYOUS* ECORESINA
Bianco

VIENNA OAK AYOUS*

Esempi di composizione
Examples of compositions

[p.32]  — CHILLOUT 03
                       SAUNA + SHOWER + HAMMAM

[p.34] — CHILLOUT 04
                   HAMMAM + SAUNA

* Top seduta _ Seat top
* Top seduta _ Seat top
** Panche e tetto _ benches and roof

Sauna HammamShower - Hammam Sauna

Possibili varianti _ Possible variations Possibili varianti _ Possible variations

Parete finita o con vetrata
Finished wall or glass wall

Parete finita o con vetrata
Finished wall or glass wall

Ulteriori varianti a pag. 42-43_Additional variations at page 42-43 Ulteriori varianti a pag. 42-43_Additional variations at page 42-43
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ECORESINA
Canapa

AYOUS*WALNUT
STRIPED**

Esempi di composizione
Examples of compositions

[p.38]  — CHILLOUT 05
                       SAUNA + SHOWER & STEAM

Sauna Shower & Steam 

* Top seduta _ Seat top
** Panche e tetto _ benches and roof

Possibili varianti _ Possible variations

Parete finita o con vetrata
Finished wall or glass wall

Ulteriori varianti a pag. 42-43_Additional variations at page 42-43
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IT

Chillout Chillout

Sauna Hammam Shower Shower & Steam
Dimensioni frontale (cm)  min 140 max 250  min 140 max 250  min 80 max 100  min 80 max 100 Front glass wall dimension (cm)

Profondità (cm) min 140 max 180 min 140 max 180 min 140 max 180 min 140 max 180 Depth (cm)

Altezza (cm) 210 210 210 210 Height (cm)

Altezza minima soffitto (cm) 240 240 240 240 Minimum ceiling height (cm)

Materiali Materials
Pareti in multistrato con isolamento in sughero ● - - - Multilayer material walls with cork insulation

Panche in multistrato con top dogato in ayous ● - - - Multilayer material benches with ayous seat top

Pannelli e-o panche in Ecoresina - ● ● ● Panels and-or benches in Ecoresina

Pannelli in Gres (solo pareti verticali) - ● ● ● Panels in Gres (only for side walls)

Pannelli e-o panche in PlyLite - ● ● ● Panels and-or benches in PlyLite

Struttura modulare in alluminio finitura nero opaco ● ● ● ● Modular structure in matt black finish aluminum

Dotazioni Equipment
Chiusura 8mm con cerniere oleodinamiche e maniglia nero opaco ● ● Optional ● Shower enclosure 8mm with matt black hydraulic hinges and handle

Vetrata laterale Optional Optional Optional Optional Side glass wall

Tastiera digitale (remotabile fino a 20m) ● ● - - Digital control panel (remotable up to 20m)

Luce-cromoterapia a led (orizzontale e verticale) ● ● - - Led light-chromotherapy (horizontal and vertical)

Stufa integrata con pietre peridotitiche ● - - - Integrated stove with volcanic stones

Poggiatesta appendibile in legno Optional - - - Wood headrest that can be hung up  

Mestolo e mastellino Optional Optional - - Bucket and ladle

Panca attrezzata con generatore vapore integrato, miscelatore, deviatore
e doccetta nero opaco - ● - - Equipped bench with integrated steam generator, matt black mixer, diverter

and handshower

Panca attrezzata con generatore vapore integrato - - - ● Equipped bench with integrated steam generator

Panca fissa 2/3* 1 - - Fixed bench

Panca amovibile - Optional - - Movable bench 

Soffione doccia nero opaco - Optional - - Matt black headshower

Soffione doccia nero opaco con luce-cromoterapia a led - - ● ● Matt black headshower with Led light-chromotherapy

Miscelatore, deviatore e doccetta a parete nero opaco - - ● ● Matt black mixer, diverter and wall hung handshower

 Funzioni  Functions
ON/OFF stufa e generatore vapore ● ● - ● ON/OFF stove and steam generator

Regolazione temperatura (Sauna: da 50°C a 100°C - Hammam: da 35°C a 60°C) ● ● - ● Temperature management (Sauna: from 50°C to 100°C - Hammam: from 35°C to 60°C)

Regolazione del tempo di funzionamento da 1 a 12 ore o da 30 a 90 minuti ● ● - ● Functioning time management from 1 to 12 hours or from 30 to 90 minutes

ON/OFF luce-cromoterapia con gestione di 3 cicli preimpostati (Energy/Relax/Tonic) o 
scelta di colore fisso (Color) ● ● - - ON/OFF light-chromotherapy with 3 default cycles (Energy/Relax/Tonic)

or fixed color (Color)

Decalcificazione - ● - ● Descaling

Bluetooth Optional Optional - - Bluetooth

Predisposizione per pulsante di chiamata Optional Optional - - Pre-set for call button

*a seconda delle dimensioni della sauna _ according to sauna dimensions

EN

Caratteristiche tecniche
Technical features
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Saune
Saunas

Nuvola
- 67 -

Intro
- 55 -

Hoshi
- 79 -

Caratteristiche tecniche
Technical features

- 86 -
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Acquistare una sauna significa investire nel proprio 
benessere, avere un posto dove rilassarsi da soli o in 
compagnia, un rifugio personale dallo stress e dalle 
preoccupazioni quotidiane.
Grazie alla grande versatilità di soluzioni, nella gamma da 
noi proposta è sempre possibile trovare la propria sauna 
ideale: dai modelli compatti con misure standard a saune 
personalizzate nella forma e nelle dimensioni, adatte sia ad 
un uso domestico che a centri benessere, alberghi o progetti 
esclusivi.
Con noi sei libero di scegliere la tipologia di sauna più adatta 
a te: finlandese, biosauna o a infrarossi.

Buying a sauna means investing in your wellbeing, having a place 
to relax alone or in company, a personal haven from stress and
everyday concerns.
Thanks to a great versatility of solutions, in our range it is always 
possible to find your ideal sauna: from compact solutions
with standard sizes to customized saunas, suitable for both 
domestic use and wellness centers, hotels or exclusive projects.
With us you are free to choose the type of sauna that suits you 
best: Finnish, bio or infrared sauna.

Una sauna per tutti
A sauna for everyone
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La sauna finlandese è la sauna più nota e più tradizionale, 
dotata di una stufa con pietre laviche che riscalda e 
deumidifica l’ambiente, portando la temperatura interna 
intorno ai 90°C con una percentuale d’umidità molto 
bassa (attorno al 20%). 

Finnish sauna is the best known and most traditional type of 
sauna, equipped with a stove that heats up and dehumidifies
the room, reaching around 90°C with a very low humidity 
percentage (around 20%).

Sauna Finlandese
Finnish sauna

80-90°C / 20% umidità _ humidity

La biosauna è la reinterpretazione del tepidarium e 
calidarium romani.
Con temperature di 60-70°C ed un’umidità intorno al 50-
55%, riesce a conciliare meglio le diverse esigenze della 
famiglia.
Rispetto alla sauna finlandese nella biosauna la stufa 
viene integrata da un umidificatore che contribuisce ad 
aumentare il tasso di umidità e a rendere l’ambiente meno 
secco.

Biosauna is a reinterpretation of the Roman tepidarium and
calidarium. 
Temperature is around 60-70°C and humidity around 50-
55%, hence it meets the needs of the whole family.
In the biosauna a humidifier is integrated in the stove and 
helps increasing the humidity level.

Biosauna
Biosauna

60-70°C / 50-55% umidità _ humidity

La sauna infrarossi si differenzia da quella finlandese 
perché dà una sensazione di benessere simile a quella 
che si prova esponendo il corpo al sole. La sauna non 
viene più riscaldata dalla stufa ma mediante un’innovativa 
tecnologia a infrarossi, che massimizza la sensazione di
calore senza mai superare la soglia dei 45°C.

An infrared sauna differs from a Finnish sauna because it gives 
you a wellness sensation that is similar to the pleasant feeling 
you get while sunbathing. The sauna is no longer heated by 
the stove but by an innovative infrared technology, which 
maximizes the heat feeling without ever going over 45°C.

Infrarossi
Infrared

40-45°C
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Le virtù della sauna sono note fin dall’antichità: la sauna facilita 
l’eliminazione delle cellule morte e delle impurità e l’espulsione 
delle tossine e delle scorie presenti nell’organismo. Il calore 
stimola la circolazione, migliorando l’efficienza del metabolismo 
e l’ossigenazione dei tessuti.
La pratica regolare della sauna aiuta l’organismo a difendersi e 
contrastare batteri e virus ed agevola le vie respiratorie.
La sauna finlandese presenta numerosi benefici, tuttavia per 
beneficiarne appieno, è importante avere un corretto approccio 
alla sauna: data la temperatura elevata cui l’organismo viene 
sottoposto, questa pratica può risultare piuttosto stressante, 
per cui è bene praticare questo trattamento seguendo un 
procedimento corretto ed in buone condizioni di salute. È infatti 
controindicata a chi soffre di ipertensione, ansia, affezioni 
polmonari o ha gravi patologie del sistema circolatorio, a bambini 
e a donne in gravidanza.

Rafforza il sistema immunitario, 
favorendo l’espulsione dei batteri 
attraverso la sudorazione.

Depura l’organismo, eliminando le 
tossine e riducendo i radicali liberi, e 
migliora aspetto e tonicità della pelle.

Allevia le tensioni muscolari e i 
problemi osteoarticolari grazie alla 
dilatazione dei vasi sanguigni.

The benefits of saunas have been known since ancient times: 
taking a sauna helps to expel dead cells, impurities and toxins. Heat 
stimulates blood circulation, improves metabolism and oxygens 
tissues.
Taking a sauna regularly supports your self defences, fights viruses 
and bacteria, helps respiratory system.
A Finnish sauna has indeed many benefits, however, to get the most 
out of it, it is important to follow a couple of simple rules. Due to its 
high temperature, it can be stressful for your body: for this reason,
being in good health and following the correct procedure to enjoy 
a sauna is very important. It is usually not recommended for those 
who suffer from hypertension, anxiety, lung diseases or have blood 
circulation problems, for children and pregnant women.

It strengthens the immune system, 
expelling bacteria through sweating.

It cleans the body, expels toxins and 
reduces free radicals, improving skin 
look and tone.

It relieves muscle tension and bones and 
joints disorders, thanks to the dilation of 
blood vessels.

I benefici della sauna
Sauna benefits



Il rito della sauna
The sauna ritual

NO jewellery

5 min. 10 min.

È consigliabile lavarsi con acqua calda e asciugarsi 
accuratamente; spogliarsi di tutto il materiale che 
potrebbe riscaldarsi e causare sgradevoli scottature 
(orologi, anelli, collane...).
È bene entrare in sauna senza indumenti intimi, 
portandosi un asciugamano da posizionare sulle 
panche a protezione della seduta.

L’approccio alla sauna deve essere graduale, per 
abituare l’organismo a temperature e tempi di 
permanenza crescenti. Acclimatatevi sulla panca 
più bassa per una durata non superiore a 5 minuti, 
poi procedete con la fase di raffreddamento 
rinfrescandovi con una doccia tiepida: concedetevi 
qualche minuto di relax prima di entrare nuovamente 
in sauna. Effettuate un secondo passaggio in sauna 
aumentando la permanenza a 10 minuti e passando 
sulle panche di livello superiore. Potete aumentare 
la percentuale di umidità interna alla sauna 
versando sulle pietre calde un mestolo d’acqua con 
l’essenza da voi prescelta, per godere anche dei 
benefici dell’aromaterapia.
Questa operazione va effettuata molto lentamente, 
prestando la massima attenzione e non esagerando 
con la quantità di acqua versata sulle pietre.
Dopo la fase di raffreddamento e di relax, potete 
entrare nuovamente in sauna per l’ultimo passaggio 
(durata consigliata 15 minuti).

Ricordatevi di stendervi su un lettino e riposare per 
qualche minuto dopo il trattamento e di reintegrare 
i liquidi persi bevendo a volontà acqua, integratori 
salini o succhi di frutta. 
Perché l’esperienza della sauna sia efficace e 
gradevole, scegliete con cura il momento della 
giornata da dedicare a tale rito, evitando momenti 
di particolare affaticamento o stress psicofisico. 
Suggeriamo la pratica della sauna prima di coricarsi, 
perché essa favorisce il rilassamento ed il sonno.

Prima di entrare in sauna
Before entering a sauna

In sauna
In the sauna

Dopo la sauna
After the sauna

 Take a hot shower and dry yourself off carefully; remove 
any items that could heat up and burn you (watches, 
rings, necklaces...).
It is better not to wear underwear; take a towel with you 
to sit on.

You must adopt a gradual approach, letting your body 
get used to increasing temperatures.
At first, get used to the sauna by sitting on the lowest 
bench for no longer than 5 minutes, then cool off with a 
warm shower: take a couple of minutes to relax before 
you go back into the sauna.
When you enter the sauna for a second step, stay for 10 
minutes and sit on higher benches. You can increase 
humidity level by pouring a ladle of water with an 
essence of your choice on the hot stones, to enjoy the 
benefits of aromatherapy.
The water pouring should be done very slowly and with 
great care, not exaggerating with the amount of water 
poured on the stones. After cooling off and some relax, 
you can enter the sauna again for the last step (a 15 
minutes stay is recommended).

Don’t forget to lie down and rest for a few minutes after 
the treatment and replace the lost fluids by drinking 
plenty of water, energy drinks or fruit juices.
To ensure your sauna experience is pleasant and 
effective, make sure you choose a suitable time of day: 
avoid taking a sauna when you are particularly tired or 
under physical or mental stress. We suggest you enjoy 
a sauna before going to bed, because it helps you relax 
and fall asleep.

6160
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Per la realizzazione delle saune Glass 
1989 utilizza diversi tipi di finiture 
legno, tutti testati per un utilizzo in un 
ambiente sottoposto a stress termico 
elevato.

To build a sauna, Glass 1989 chooses 
different kind of woods, all tested to be 
used and resist under high thermal stress.

Stufe
Stoves

Le stufe sono accuratamente 
selezionate, certificate e dimensionate 
in base al volume della sauna, 
per garantire massima affidabilità 
e standard qualitativi elevati, 
in conformità alle normative di 
riferimento. 
Ogni sauna viene ispezionata e 
collaudata prima di essere consegnata 
al cliente, garantendo massima 
attenzione alla cura dei dettagli estetici 
e funzionali.

Stoves are certified and carefully selected 
according to sauna volume, to ensure 
maximum reliability and high quality 
standards, in compliance with the 
relevant regulations.
Every sauna is checked and tested before 
being delivered to the customer, with 
maximum attention to aesthetic and 
functional details.

ABETE NORDICO
NORTHERN SPRUCE

AYOUSHEMLOCK

1. Clessidra, igrometro, termometro.
2. Panca retroilluminata.
3. Mestolo e mastellino.
4. Poggiatesta reclinabile Hoshi.
5. Poggiatesta con semi di ciliegio.

1. Hour-glass, hygrometer, thermometer.
2. Backlit bench.
3. Bucket and ladle.
4. Reclinable headrest Hoshi.
5. Headrest with cherry seeds.

5

4

Dotazioni e accessori
Equipment and accessories

1

2

3

Scegliere la sauna
Choosing a sauna

Materiali
Materials

STUFE HOSHI
HOSHI STOVES
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Glass 1989 all’interno dei pannelli 
delle sue saune utilizza un isolamento 
con lana di roccia, un materiale che 
garantisce massime prestazioni, 
ottimizzando i consumi.

La sauna Chillout propone invece 
un’innovativa coibentazione in 
sughero, un materiale che, al pari della 
lana di roccia, consente un elevato 
risparmio energetico grazie alle sue 
ottime proprietà isolanti, ma che 
allo stesso tempo presenta ulteriori 
vantaggi: è naturale, biodegradabile, 
completamente riciclabile, atossico e 
antibatterico, leggero e compatto, oltre 
ad essere anche un ottimo isolante 
acustico.

ChilloutNuvola / Hoshi

Inside sauna panels Glass 1989 uses rock 
wool insulation, a material that ensures 
maximum performance, reducing energy 
consumption.

Chillout sauna, on the other hand, offers 
an innovative cork insulation. Cork is a 
material that, like rock wool, allows high 
energy savings thanks to its excellent 
insulating properties, but at the same 
time has further advantages: it is natural, 
biodegradable, completely recyclable, 
non-toxic and antibacterial, light and 
compact, as well as being an excellent 
acoustic insulator.

Lana di roccia
Rock wool

Legno
Wood 

Alluminio
Aluminum

Sughero
Cork

Legno
Wood 

Soluzioni versatili che rispondono 
puntualmente alle diverse esigenze: 
ogni sauna Glass 1989 è progettata su 
misura per garantire cura dei dettagli 
e massimo comfort, sia essa per uso 
domestico che professionale.

Highly versatile solutions that meet 
everyone’s needs: Glass 1989 saunas are 
made to measure to ensure maximum 
comfort and attention to details, whether 
they are intended for domestic or 
professional use.

Soluzioni tecniche
Technical solutions

Soluzioni su misura
MTM solutions
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Grande versatilità per la sauna Nuvola che consente 
realizzazioni su misura, soluzioni speciali e, nella versione 
Open, esecuzioni con vetrata frontale.
Disponibile in versione finlandese, biosauna e ad infrarossi.
Nella versione finlandese e biosauna può essere arricchita 
dall’optional app mobile per il controllo a distanza.

Nuvola sauna is extremely versatile and allows made to measure
creations, special solutions and, in Open version, executions 
with front glass.
It is available in Finnish, bio and infrared sauna version.
Optional mobile app for remote control can be added in Finnish 
and bio sauna version.

Nuvola
Design Glass Lab
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La Sauna Nuvola è disponibile in H 210 cm e a partire da una 
dimensione minima di 133x100 cm, mentre la versione Nuvola Open 
presenta un’altezza di 208 cm, una dimensione minima di 120x110 
cm ed un massimo di 200x150 cm. 

L’interno e l’esterno di Nuvola e di Nuvola Open sono disponibili in 
Abete Nordico e in Hemlock, mentre gli arredi sono in Ayous. 

Abete Nordico 
Northern Spruce 

Hemlock Ayous

La sauna Nuvola è disponibile nelle versioni: finlandese, biosauna, 
infrarossi. 

Nuvola is available in H 210 cm and from a minimum size of 133x100 cm, 
while the Nuvola Open version has a height of 208 cm, a minimum size of 
120x110 cm and a maximum of 200x150 cm. 

The Nuvola sauna is available in the following versions: Finnish, bio 
sauna, infrared. 

Versione_type

Dimensioni_dimensions

Dotazioni_equipments

Materiali e finiture_Materials and finishes

Installazione_installation

Nuvola and Nuvola Open internal and external parts are available in 
Northern Spruce and Hemlock, while internal components are in Ayous. 

Completano la gamma Nuvola le sue dotazioni: cristallo da 8mm, 
porta battente, cromoterapia, bluetooth e app mobile. 

Nuvola range is completed by the following features: 8 mm glass, swing 
door, chromotherapy, Bluetooth and app mobile. 
 

Nuvola
Esecuzione speciale 
Special solution

69
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Nuvola Open: versione con 
frontale in cristallo per una 
massima trasparenza. 

Nuvola Open: version with 
glass front for maximum 
transparency. 
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1

2

3

1. Nuvola, porta battente con
     cristallo da 8mm.
2. Tastiera digitale.
3. Nuvola Open, illuminazione 
     LED retropanca.

1. Nuvola, 8mm swinging door.
2. Digital control.
3. Nuvola Open, LED backlit bench.
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La versione a infrarossi è dotata di lampade 
che emettono radiazioni infrarosse a spettro 
completo.
Riscaldando direttamente il corpo e non 
l’ambiente, i raggi IR aiutano a sciogliere le 
tensioni muscolari e hanno una funzione 
lenitiva e rilassante: per questo motivo la 
sauna a infrarossi è adatta a tutti e non ha 
particolari controindicazioni.

Infrared sauna is equipped with lamps that emit 
full-spectrum infrared radiation.
By directly heating the body and not the space, 
the IR rays help relieve muscle tension and have 
a soothing and relaxing effect. For this reason, the 
infrared sauna is suitable for everyone and has no 
contraindication.

1. Sauna speciale con chaises  
     longues dotate di lampade 
     infrarossi.
2. Nuvola Open nella versione 
     infrarossi.

1. Special sauna with chaises   
     longues equipped with IR lamps.
2. Nuvola Open IR version.

1

2
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On/Off stufa
On/Off stove

On/Off luce
On/Off light

Regolazione temperatura
Temperature management

Impostazioni
Setting

App mobile per controllo sauna
Mobile app for sauna control

La gamma Nuvola può essere 
facilmente gestita da remoto con una 
applicazione scaricabile sul proprio 
smartphone.

L’applicazione, grazie alla sua 
interfaccia semplice e intuitiva, 
consente di accedere a distanza al 
pannello di controllo della sauna e 
quindi di controllare accensione, 
regolazione della temperatura, luci 
e programmazione dei tempi di 
funzionamento con un semplice tocco.

Nuvola’s range can be remotely managed 
using an app that can be downloaded on 
your smartphone.

This app, thanks to an easy and intuitive 
interface, allows you to remotely access to 
your sauna control panel and to manage 
on/off stove, temperature settings, on/
off light. With a simple touch you can 
program your sauna.
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Sauna finlandese disponibile in 9 misure  che ottimizzano 
spazi, prestazioni e costi. La panca superiore integra un 
poggiatesta reclinabile per massimizzare il comfort.

Finnish sauna available in 9 sizes that optimize space, 
performance and costs. The upper bench integrates a reclining 
headrest to maximize comfort.

Hoshi
Design Glass Lab



80

La sauna Hoshi è disponibile in H 198 cm in 3 lunghezze e 3 profondità: 
150x160 - 150x135 - 150x110
180x160 - 180x135 - 180x110
210x160 - 210x135 - 210x110

Interno, esterno e arredi delle saune Hoshi sono in Hemlock. 

Hemlock

Hoshi è una gamma di saune finlandesi. Le potenze, 3/3,6/4,5 e 6 kW, 
variano in base alla dimensione della sauna.

Hoshi sauna is available in H 198 cm in 3 lengths and 3 depths: 
150x160 - 150x135 - 150x110
180x160 - 180x135 - 180x110
210x160 - 210x135 - 210x110 

Hoshi is a range of Finnish saunas. The power ratings, 3/3,6/4,5 and 6 kW, 
vary according to the size of the sauna.

Versione_type

Dimensioni_dimensions

Dotazioni_equipments

Materiali e finiture_Materials and finishes

Installazione_installation

The interior, exterior and furnishings of Hoshi saunas are made of 
Hemlock.

Hoshi è dotata di porta battente con cristallo da 8 mm, la cromoterapia 
optional è gestita con telecomando. 

Hoshi is provided with 8mm swinging door and chromotherapy is an 
optional, managed with a remote control.

Nuvola
Esecuzione speciale 
Special solution

81
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Hoshi, sauna finlandese, 
dimensioni 210x160xH198cm.

Hoshi, Finnish sauna, dimensions 
210x160xH198cm.
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1. Poggiatesta reclinabile.
2. Poggiatesta con semi di ciliegio.

1

2

1. Reclinable headrest.
2. Headrest with cherry seeds.
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Nuvola
[ p. 67 ]

Nuvola Open
[ p. 67 ]

Hoshi
[ p. 79 ]

Finlandese ● ● ● Finnish sauna

Biosauna ● ● - Biosauna

Infrarossi ● ● - Infrared sauna

Dimensioni (cm) Dimensions (cm)

Standard-MTM (cm) MTM 
min. 133x100

MTM 
min. 120x110
max 200x150

150x160 - 150x135 - 150x110
180x160 - 180x135 - 180x110
210x160 - 210x135 - 210x110

Standard-MTM (cm)

Altezza (cm) 210 208 198 Height (cm)

Esecuzioni speciali ● ● - Special constructions

Potenza assorbita According to sizes According to sizes 3 - 3,6 - 4,5 - 6 kW Absorbed power

Materiale Materials

Interno ed esterno Northern spruce
Hemlock

Northern spruce
Hemlock Hemlock Internal and external

Arredi Ayous Ayous Hemlock Internal components

Dotazioni Equipment
Stufa con pietre laviche ● ● ●  Stove with volcanic stones

Cover stufa in legno dogato ● ● ● Wood cover

Umidificatore integrato nella stufa Nuvola_b Nuvola Open_b - Stove with integrated humidifier

Comandi integrati nella stufa - - ● Stove with integrated control

Tastiera digitale (remotabile fino a 10m) ● ● - Digital control panel (remotable up to 10m)

App per gestione tastiera da remoto ● ● - Mobile app for sauna control

Porta battente in cristallo trasparente 8mm ● - - Swinging door with 8mm clear glass

Frontale in cristallo trasparente 8mm - ● ● 8mm frontal clear glass

Cristallo fumè Optional Optional - Smoked glass

Panche According to sizes According to sizes 2 Benches

Panca superiore con poggiatesta reclinabile integrato - - ● Upper bench with integrated reclinable headrest

Pedane a pavimento ● ● ● Wood base

Illuminazione interna ● ● - Interior lighting

Cromoterapia a LED Optional Optional Optional LED-chromotherapy

Clessidra, igrometro, termometro ● ● ● Hour-glass, hygrometer, thermometer

Poggiatesta con semi di ciliegio Optional Optional Optional Headrest with cherry seeds

Poggiatesta in Ayous Optional Optional - Headrest in Ayous

Mestolo e mastellino Optional Optional Optional Bucket and ladle

Kit audio Bluetooth Optional Optional - Bluetooth audio kit

Funzioni Functions
ON-OFF stufa ● ● ● ON-OFF stove

Regolazione temperatura ● ● ● Temperature management

Regolazione del tempo di funzionamento ● ● - Functioning time management

ON-OFF luce-cromoterapia ● ● Optional ON-OFF light-chromotherapy

Accensione ritardata ● ● ● Belated start

ON-OFF umidificatore Nuvola_b Nuvola Open_b - ON-OFF humidifier

Gestione umidità e avviso livello acqua Nuvola_b Nuvola Open_b - Humidity management and water-level alarm

IT
EN

Caratteristiche tecniche
Technical features
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Hammam
Hammam

Porte & Vetrate
Doors & Windows

- 117 -

Generatori vapore
Steam Generator

- 99 -

Complementi
Complements

- 127 -

Intro
- 91 -
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L’hammam, conosciuto anche come bagno turco, è un rito 
antichissimo di purificazione, spesso vissuto come momento 
conviviale di rilassamento e rigenerazione. 
Avvolti da una nuvola di vapore che può essere accompagnata 
dalla cromoterapia e dall’aromaterapia, ci si abbandona 
all’ascolto del proprio corpo per un’intensa esperienza 
di benessere, rilassante e distensiva, da vivere soli o in 
compagnia. 

The hammam, also known as Turkish bath, is an ancient 
purification ritual, a moment of relaxation and regeneration. 
Surrounded by a cloud of steam that can be combined with 
chromotherapy and aromatherapy, you can live an intense, 
soothing experience of wellbeing, to be enjoyed alone or in 
company.

Un rituale millenario
A thousand-year old ritual
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Diversamente dalla sauna, nell’hammam l’umidità può 
raggiungere il 100% e le temperature non superano i 
45-48°C. Per le sue proprietà depurative e rilassanti, il 
bagno vapore è un vero toccasana che scioglie le tensioni 
quotidiane: l’intensa sudorazione purifica e detossina il 
corpo in profondità facilitando l’eliminazione di scorie 
e ridonando alla pelle luminosità e morbidezza; inoltre 
aiuta ad alleviare stress e dolori reumatici, donando una 
profonda sensazione di calma e relax.

Unlike the sauna, inside the hammam the humidity level can 
reach 100% and temperatures do not exceed 45-48°C. Thanks 
to its purifying and relaxing properties, a steam bath is a real 
cure-all that relieves your body from daily tensions: intense 
sweating deeply detoxifies the body expelling impurities and 
leaving your skin soft and glowing. It also relieves you from 
stress and rheumatic pain, giving a deep feeling of peace and 
relax.

I benefici dell’hammam
Hammam benefits
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Il rito dell’hammam
The hammam ritual

NO jewellery

Per beneficiare al meglio del vostro hammam, 
seguite queste semplici regole: preparate il vostro 
corpo a temperature più elevate con una doccia 
calda, che apre i pori e favorisce il rilassamento 
muscolare. Appena prima di entrare, asciugatevi 
completamente per favorire la successiva 
sudorazione.

La posizione migliore da assumere durante il bagno 
di vapore è quella seduta o semi sdraiata. Potete 
strofinare la pelle con alcune manciate di sale o di 
scrub per stimolare la circolazione sanguigna ed 
eliminare le cellule morte. Durante l’hammam, è 
bene rinfrescarsi di tanto in tanto con spugnature o 
spruzzate d’acqua fresca.
Il tempo di permanenza consigliato è di 15-20 
minuti, per non sottoporre l’organismo ad uno 
stress eccessivo.
All’interno dell’hammam la temperatura è intorno 
ai 45°C con un tasso di umidità pari al 100%. 
L’azione sinergica del vapore e del calore scioglie 
la muscolatura, libera il corpo dalle tossine 
accumulate durante il giorno, generando nuovo 
vigore e benessere. Vero bagno di bellezza, il bagno 
turco elimina le impurità della pelle donandole 
morbidezza ed elasticità.
Al caldo tepore del vapore possono essere abbinati 
oli essenziali per godere appieno dell’aromaterapia, 
con essenze che possono favorire il rilassamento o 
risvegliare i sensi; è possibile poi beneficiare della 
cromoterapia che, grazie ai diversi colori influisce 
positivamente su corpo e mente.

Per mantenere lo stato di benessere e relax 
raggiunto, è bene concedersi un’altra doccia e 
qualche minuto di riposo, meglio se sdraiati. Si 
consiglia di fare uno spuntino fresco e leggero e 
di reintegrare i liquidi persi bevendo acqua, tisane 
calde o succhi di frutta. 

Prima di entrare nell’hammam
Before entering a the hammam

Nell’hammam
In the hammam

Dopo l’hammam
After the hammam

To get the most out of your hammam, follow these 
simple rules. Prepare your body to high temperatures 
by taking a hot shower, that will help pores dilation 
and muscle relaxation. Just before entering, dry off 
completely to favor perspiration.

The best position during the steam bath is staying sit or 
half lying down. Rub your skin with some salt or scrub 
to stimulate blood circulation and expel dead cells. 
During the hammam, it is a good idea to cool off by 
sponging or splashing yourself with cold water.
The recommended steam bath duration is 15-20 
minutes, to avoid excessive stress.
Temperature in the hammam is around 45°C with 100% 
humidity. The combined action of steam and heat 
helps soothing sore muscles and expel toxins, giving 
you a new energy and wellbeing. The Turkish bath, 
a real beauty treatment, eliminates skin impurities, 
leaving your body soft and elastic.
Steam can be combined with essential oils to fully 
enjoy aromatherapy, with essences that can induce 
relaxation or awaken senses; it is also possible to 
benefit from chromotherapy which, through different 
colors, has a positive effect on body and mind.

To prolong your state of wellbeing and relaxation, take 
another shower and then rest for a couple of minutes, 
lying down.
It is advisable to have a fresh, light snack and to drink 
water, hot herbal tea or fruit juices.

aromatheraphy
and scrub

salt
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Qualunque spazio può diventare 
l’ambiente ideale del relax e del 
benessere! Il know how Glass 
1989 e la grande versatilità delle 
sue proposte rendono possibile la 
realizzazione di soluzioni hammam 
personalizzate e su misura, atte a 
soddisfare ogni esigenza sia tecnica 
che estetica.

Any space can become a place for 
relaxation and wellbeing! Thanks 
to its know-how and the great 
versatility of its solutions Glass 1989 
creates customized and tailor-made 
hammams, designed to satisfy all 
technical and aesthetic needs.

Elementi di design che si collocano 
all’interno dello spazio o moduli 
nascosti che trovano alloggiamento 
in un vano tecnico dedicato, con 
potenze che si adeguano a piccoli 
spazi domestici o che si adattano 
in modo altamente professionale 
ai più esigenti centri benessere, 
i generatori di vapore Glass 1989 
sono frutto di tecnologie e know 
how all’avanguardia e garantiscono 
qualità e sicurezza senza 
compromessi.
Le dimensioni compatte dei nostri 
generatori li rendono facilmente 
installabili anche in piccoli vani, 
permettendo di sfruttare appieno 
l’ambiente vapore.
La caldaia in acciaio inox dei 
generatori Glass 1989 viene caricata 
e scaricata con acqua fredda dopo 
ogni utilizzo, per garantire una 
corretta igiene dell’impianto e 
ridurre la necessità di interventi di 
pulizia e manutenzione.

Design elements that are placed 
inside the space or concealed 
modules  housed in a dedicated 
technical compartment. The power 
capacity of our steam generators can 
meet the needs of small domestic 
spaces or more demanding wellness 
centers. They are the result of cutting-
edge technologies and know-how 
and guarantee uncompromising 
quality and safety.
Their compact size make them 
easy to install even in small rooms, 
allowing you to use all the available 
space.
The stainless steel boiler inside Glass 
1989 steam generators is always 
loaded and discharged with cold 
water after each use, to ensure proper 
hygiene and reduce maintenance 
operations.

Il kit audio Bluetooth offre la 
possibilità di selezionare la musica 
preferita direttamente dal proprio 
dispositivo.

Bluetooth audio kit, gives the 
possibility to select directly from 
your device and listen to your favorite 
music.

La cromoterapia contribuisce al 
benessere psicofisico, ed ogni 
colore incide sullo stato d’animo 
contribuendo ad aumentare la 
sensazione di benessere.

Chromotherapy, using different colors 
to affect your mind and soul, improves 
your wellbeing.

L’aromaterapia aumenta la 
sensazione di benessere grazie alla 
diffusione di olii essenziali scelti in 
base ai propri gusti.

Aromatherapy, thanks to essential oils 
diffusion, favors relaxation.

Le dotazioni acqua  personalizzano 
lo spazio hammam e lo completano 
con funzionalità di uso quotidiano.

Water functional equipments 
complete and customize the 
hammam space for an everyday use.

Per evitare dispersioni è importante 
che lo spazio hammam sia 
debitamente coibentato e che sia 
completato da una porta adatta 
allo scopo. I moduli porte e vetrate 
Glass 1989 corredano lo spazio 
garantendo tenuta al vapore e una 
corretta aerazione.

To avoid heat dispersion, the hammam 
space must be properly insulated and 
combined with a specific hammam 
door. Glass 1989 steam doors and 
windows complete the space, are 
steam proof and ensure proper air 
change. 

Crea il tuo hammam
Create your hammam

Il generatore di vapore
The steam generator

Bluetooth
Bluetooth

Cromoterapia
Chromotherapy

Aromaterapia
Aromatherapy

Elementi funzionali
Functional equipment

Coibentazione e porte
Insulation and doors
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Generatori vapore
Steam Generator

Mimesi Panel
- 105 -

Steam Plus
- 101 -

Noor Steam Module
- 109 -

Caratteristiche tecniche
Technical features

- 114 -
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Generatore di vapore dalle dimensioni estremamente 
compatte e prestazioni eccellenti, collocabile in un vano 
tecnico dedicato, per volumetrie dai 2 ai 30 m3.

Steam generator with extremely compact dimensions and 
excellent performance, which can be placed in a dedicated 
technical compartment, for volumes from 2 to 30 m3.

Steam Plus
Design Glass Lab
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Il generatore di vapore Steam Plus permette 
diverse soluzioni installative: sottotetto, in un 
vano tecnico adiacente o in un seminterrato. Per 
una corretta installazione Steam Plus non deve 
essere poggiato su un piano ma deve essere 
fissato a parete, e la distanza tra il generatore e 
l’uscita vapore non deve superare 4 metri lineari.

Steam Plus steam generator can be installed in 
different places: above the ceiling or in a dedicated 
technical compartment, besides or below the steam 
room. For a proper installation, Steam Plus must 
be hung to the wall and the distance between the 
generator and the steam outlet must not exceed 4 
linear meters.

In un vano tecnico
In a technical unit

Sotto tetto
Ceiling installation

Nel seminterrato
In the basement

1

1.
Ventilatore per estrazione dell’aria umida 
dallo spazio vapore.
Vent to pull out humid air from the steam 
room.

2.
Kit audio bluetooth.
Bluetooth audio kit.

3. 
Decalcificazione automatica caldaia.
Automatic descaling system.

4.
Cromoterapia. 
Chromotherapy.

5.
Diffusori di vapore.
Steam outlets.

6.
Pompa peristaltica per la diffusione di 
essenze.
Peristaltic pump for aromatherapy.

7.
Il tasto Fast steam, utile in contesto 
professionale, è una funzione che 
mantenendo l’acqua ad una temperatura 
stabile di 80°C permette di avere una 
produzione vapore in tempi brevi.

Fast steam button, suggested for 
professional use, is a function that keeps 
water temperature stable to 80°C, in order 
to have quick steam production when the 
steam generator is turned on.

8.
La tastiera di comando ha un’interfaccia 
semplice e intuitiva che permette di 
controllare le varie funzioni.
Control panel is simple and easy to use, 
and lets you control all functions.

9.
Sonda temperatura
Temperature sensor

2

3

4

6

5

9

7 8

Installazione
Installation

Accessori
Accessories

(kW)
3 - 3,5 - 4,5 - 5 - 6
7,5 - 9 - 12 - 18 - 24 

(cm)
H 31,5 - 42,5x16 (from 3 to 6 kW)
H 45 - 47,5x18,5 (from 7,5 to 12 kW)
H 46 - 51x18,5 (18 - 24 kW)

Versione_type

Dimensioni_dimensions

Dotazioni_equipments
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Una colonna multifunzione, con dotazioni idro e 
vapore, installabile in appoggio o ad incasso. La cover 
frontale, disponibile in acciaio inox o HardLite, è anche 
personalizzabile con un RAL a scelta.

A hydro and steam multifunction column, that can be wall-
mounted or built-in. The front cover, available in stainless steel 
or in HardLite, is also customizable with a RAL color of your 
choice.

Mimesi Panel
Design Glass Lab
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(cm)

HardLite 
H 202,8 - 30x9,6

Inox 
H 202,8 - 22,5x9,6 

(kW)
2,7 - 3 - 3,5

Versione_type

Dimensioni_dimensions

Dotazioni_equipments

Materiali e finiture_Materials and finishes

Installazione_installation

Bianco opaco

Matt white

Cromo lucido

Brilliant

Colonna in HardLite 
HardLite column

Colonna in Inox
Stainless steel column

Laccato RAL

RAL lacqueredRAL

RAL

107
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Modulo vapore compatto, installabile in appoggio o ad 
incasso, posizionabile a piacimento nello spazio hammam 
(volumetrie da 2 a 5,5 m3).

Compact steam module, which can be wall-mounted or built-in, 
can be positioned as desired in the hammam space (volumes 
from 2 to 5,5 m3).

Noor Steam Module
Design Glass Lab
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*
* solo per generatori 2,7 - 3 - 3,5 kW

only for steam generator 2,7 - 3 - 3,5 kW

(cm)
H 101
22,5x9,6 
(from 2,7 to 3,5 kW)

H 101,6 
33,5x12  
(6 kW)

(kW)
2,7 - 3 - 3,5 - 6

Versione_type

Dimensioni_dimensions

Dotazioni_equipments

Materiali e finiture_Materials and finishes

Installazione_installation

Acciaio Inox

Stainless steel

Colonna in Inox
Stainless steel column
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Steam Plus
[ p. 101]

Mimesi Panel
[ p. 105 ] Noor Steam Module

[ p. 109 ]
HardLite Inox

Potenza assorbita (kW) 3 - 3,5 - 4,5 - 5 - 6 - 7,5 9 - 12 18 - 24 2,7 - 3 - 3,5 2,7 - 3 - 3,5 6 Absorbed power (kW)

Larghezza (cm) 41,8 49 51,1 30 22,5 22,5 33,5 Length (cm)

Profondità (cm) 15 17,4 17,4 9,6 9,6 12 Depth (cm)

Altezza (cm) 31,7 39,7 47,2 202,8 100,8 101,6 Height (cm)

Installazione  Installation
In appoggio - ● ● Wall mounted

A incasso - ● ● - Built-in

In vano tecnico ● - - In technical compartment

Dotazioni Equipment
Comando ON-OFF - ● ● ON-OFF control

Tastiera digitale ● - - Digital control panel

Outlet vapore 1 1 2 1 1 Steam outlet

Getti verticali - ● - Vertical  jets

Miscelatore termostatico - ● - Thermostatic mixer

Doccetta - ● - Handshower

Cromoterapia Optional - - Chromotherapy

Mensola - ● - - Shelf

Pompa peristaltica per la diffusione di essenze Optional - - Peristaltic pump for aromatherapy

Cassetto porta essenze - - ● - Drawer for aromatherapy

Decalcificazione Optional - - Descaling

Ventilatore Optional - - Vent

Fast Steam Optional - - Fast Steam 

Kit audio Bluetooth Optional - - Bluetooth audio kit 

 Funzioni  Functions
ON-OFF generatore vapore ● ● ● ON-OFF steam generator

Regolazione temperatura ● - - Temperature management

Regolazione del tempo di funzionamento da 1 a 60 minuti o 24h ● - - Functioning time management from 1 to 60 minutes or 24h

Ciclo di scarico automatico ● ● ● Automatic unloading cycle

ON-OFF luce-cromoterapia ● - - ON-OFF light-chromotherapy

Gestione essenze pompa peristaltica ● - - Peristaltic pump essences management

IT

Caratteristiche tecniche
Technical features

EN
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Porte & vetrate
Doors & windows

Ananda Door
- 123 -

Steam Door&Window
- 119 -
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Concepita per gli spazi hammam, Steam Door è progettata 
per ottenere una tenuta perfetta alla fuoriuscita del vapore, 
garantendo il giusto ricircolo d’aria.

Created for hammam spaces, Steam Door is designed to obtain 
a perfect seal against the escape of steam, ensuring the right air 
circulation.

Steam Door&Window
Design Glass Lab
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Versione_type

Dimensioni_dimensions

Dotazioni_equipments

Materiali e finiture_Materials and finishes

Cromo lucido

Brilliant

Profili e maniglia
Profiles and handle

(cm)
Steam Door
H 190 x65 - H 190 x105  

(cm)
Steam Door
65÷140; H 190÷200

Steam Window
50÷120; H 190÷200

Steam Window
H 190 x50
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Soluzione battente per spazi hammam di medie e grandi 
dimensioni, da installare su scalino rialzato.

Hinged door solution for medium and large hammam spaces,
to be installed on a raised step.

Ananda Door
Design Glass Lab



125124

Versione_type

Dimensioni_dimensions

(cm) 
H200 (MTM 220)

Front Glass
120÷300 cm 

(cm) 
H200 (MTM 220)

Frontale
120÷300 cm 

Laterale 
100÷150 cm

Side panel
100÷150 cm

Dotazioni_equipments

Materiali e finiture_Materials and finishes

Installazione_installation

Cromo lucido

Brilliant

Profili e maniglia
Profiles and handle
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Complementi
Complemets

Elementi Funzionali
Functional Elements

- 132 -

Strutture Rivestibili
Tileable Structures

- 129 -

Sedute
Seats
- 133 -
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Glass 1989 fornisce strutture rivestibili per la realizzazione di 
bagni turchi su disegno del committente.
A seconda delle esigenze è possibile creare uno spazio 
hammam utilizzando pareti, panche, soffitto, pronti per 
essere rivestiti.

Glass 1989 supplies tileable polystyrene structures to build 
steam rooms based on customers’ floorplan.
According to your needs it is possible to create an hammam 
space with walls, benches and roof all in polystyrene, ready to 
be tiled.

Strutture rivestibili
Tileable structures
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1 1

2

3

4 5

7
8

6

1.
Steam Door+Window

2.
Pannelli di coibentazione
Insulation kit

3.
Generatore vapore
Steam generator

4.
Seduta con schienale
Backrest seat

5.
Angolare seduta con schienale
Backrest seat corner

6.
Soffitto volta a botte
Barrel vault ceiling

7.
Cromoterapia
Chromotherapy

8.
Bluetooth

Le strutture rivestibili sono realizzate in EPS (polistirene 
espanso) e sono ideali per ambienti wellness e spa. L’EPS è 
infatti un materiale altamente performante, estremamente 
efficace come isolante termico, leggero e di facile 
installazione e permette di essere lavorato in modo da poter 
realizzare strutture preformate ed elementi architettonici che 
si possono combinare a proprio gusto.

Tileable structures are perfect for wellness and spa areas because 
they are made in polystyrene, an high performance material, with 
great insulation properties, light, easy to install and perfect to 
realize preformed structures and elements that can be combined 
as wished.

Strutture rivestibili
Tileable Structures

Soffitto a botte
Barrel vault ceiling

Pannelli di coibentazione 
per l’isolamento degli spazi 
hammam
Insulation kit for hammams

Soffitto a piano inclinato
Inclined ceiling

Angolare seduta con schienale
Backrest seat corner

Angolare seduta
Seat corner

Terminale seduta con schienale
Backrest seat terminal

Terminale seduta
Seat terminal

Soffitto a padiglione
Cloister vault ceiling

Seduta con schienale
Backrest seat

Seduta
Seat

Soffitto
Ceiling

Seduta con schienale
Backrest seat

Seduta 
Seat
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Bianco, con comando, 
supporto e presa d’acqua.

White, with holder and water
supply connection.

Miscelatore doccia ad incasso 
con deviatore e corpo ad incasso 
universale incluso.

Built-in shower mixer with diverter
and universal built-in body included.

Soffione doccia in acciaio inox con 
getto a pioggia con cromoterapia, 
centralina e telecomando per il 
controllo della cromoterapia inclusi.
Dimensione cm 35x20

Headshower in stainless steel with 
rain jet and chromotherapy, e-box 
with remote control to manage 
chromotherapy included. 
Dimension cm 35x20

Soffione in acciaio inox con getto a 
pioggia. Dimensione cm 35x20

Headshower in stainless steel with rain 
jet. Dimension cm 35x20

Gli spazi hammam possono essere completati con cromoterapia e musicoterapia, installando il kit audio bluetooth e il kit cromo. 
Hammam spaces can be completed with music therapy and chromotherapy, by installing bluetooth audio kit or chromotherapy kit.

Elementi Funzionali
Functional Elements

Tubo Kneipp
Kneipp hose

Miscelatore a incasso
Built-in mixer

Seggiolino a parete 
reclinabile in poliuretano*
Folding seat for wall installation in 
polyurethane*

(cm)
32,5x32,5

Soffione doccia 35 C
Handshower 35 C

Seggiolino in metacrilato 
trasparente
Seat in transparent methacrylate

(cm)
39,5x22 - H 39

Soffione doccia 35
Handshower 35

Seggiolino in HardLite 
bianco
Seat in white HardLite

(cm)
38,5x21- H 40

Sedute
Seats

*Bianco o grigio antracite.
*White or anthracite grey finish.
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Docce multifunzione
Multifunctional Showers

Mimesi
- 149 -

NonSoloDoccia
- 143 -

Skyfall Shower
- 155 -

Archimede
- 163 -

Caratteristiche tecniche
Technical features

- 170 -

Intro
- 137 -
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La doccia multifunzione è sinonimo di benessere da vivere 
nella comodità del proprio bagno: la combinazione di acqua 
calda, getti idromassaggio e vapore in uno spazio anche 
molto compatto rende l’esperienza quotidiana della doccia 
indimenticabile, trasformandola in un momento emozionale 
molto confortevole.
La gamma di box multifunzione Glass 1989 integra modelli 
diversi per materiali, estetica e funzioni, declinati in 
dimensioni standard o su misura per rispondere in modo più 
puntuale alle diverse esigenze e favorire un utilizzo ottimale 
dello spazio a disposizione.

A multifunctional shower is a wellness experience to be enjoyed 
in the comfort of your bathroom: the combination of hot water, 
hydromassage jets and steam in a compact space, makes the 
daily shower experience unforgettable, transforming it into a 
comfortable and emotional moment.
Glass 1989 range of multifunctional showers consist of models 
different for materials, aesthetics and functions. Some of them 
have standard sizes, some can be customized, to meet different 
needs and to optimize the use of available space.

Docce multifunzione
Multifunctional showers
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Nei box doccia con funzione bagno vapore si viene avvolti 
da una nuvola di vapore micronizzato, un’esperienza 
rilassante e purificante: il vapore viene prodotto da un 
generatore compatto dalle prestazioni ottimizzate, con 
potenze di volta in volta adattate alla volumetria della 
doccia scelta per massimizzare le performances del 
bagno vapore. Per garantire massima igiene e durata, 
dopo ogni ciclo vapore la caldaia, cuore pulsante del 
sistema, effettua un risciacquo automatico evitando così 
la permanenza di acqua e residui di calcare nel circuito. 
Durante il risciacquo l’acqua calda viene miscelata con 
acqua fredda, in modo da evitare la fuoriuscita di acqua 
bollente sul piatto doccia, garantendo così massima 
sicurezza nell’utilizzo.

In the shower cabin with steam function you are surrounded 
by a cloud of steam, a relaxing and purifying experience.
To maximize the steam bath performance, each shower 
cabin is equipped with a compact steam generator, which 
power is  adapted and optimized according to the shower 
space volume. To ensure maximum hygiene and durability, 
after each steam bath the steam generator undergoes an 
automatic rinsing cycle to avoid water and limescale deposits 
in the circuit. During rinsing, hot water is mixed with cold 
water,thus avoiding hot water to flow onto the shower tray, 
ensuring maximum safety during use.

Docce multifunzione
Multifunctional showers
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Docce multifunzione 
Multifunctional showers

La doccia multifunzione Glass 1989 è a tutti gli effetti 
un’esperienza multisensoriale: ai benefici idroterapici 
dei soffioni doccia, delle cascate cervicali e dei getti 
idromassaggio verticali si affiancano cromoterapia e 
musicoterapia, che aiutano corpo e mente a ritrovare il loro 
naturale equilibrio. 
A tutto questo si aggiunge l’abbraccio avvolgente del bagno 
vapore che, accompagnato all’aromaterapia con oli essenziali, 
rende ancora più appagante l’esperienza benessere.

Glass 1989 multifunctional shower is a true multisensory 
experience: the hydrotherapeutic benefits of showerheads, 
cervical waterfalls and vertical hydromassage jets are flanked by 
chromotherapy and music therapy, which help body and mind 
regain their natural balance. 
Then, you can also enjoy the enveloping embrace of the steam 
bath which, along with aromatherapy and its essential oils, makes 
the wellness experience even more satisfying.
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Parola d’ordine: comfort, per questa doccia multifunzione 
caratterizzata da un piatto doccia effetto morbido ed una 
seduta generosa, dove trova alloggio il generatore vapore. 

Code name: comfort, for this multifunctional shower 
characterized by a soft shower tray and a comfortable seat, 
where steam generator is housed.

NonSoloDoccia
Design Glass Lab
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(cm)
H 214
160x100 - 140x90 
140x80 - 120x80

(cm)
H 214
L 120÷160
P 70÷120

(kW)
2,5 - 3 - 3,5

Versione_type

Dimensioni_dimensions

Dotazioni_equipments

Materiali e finiture_Materials and finishes

Installazione_installation

Grigio

Grey

Bianco

White

Canapa

Hemp

Cromo lucido

Brilliant

Doccia multifunzione in PlyLite 
(pannello murale opzionale)
PlyLite multifunctional shower 
(wall panel - optional)

Profili
Profiles

145
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antibatterico
anti-bacterial

antimuffa
anti-mould

antiscivolo
non-slip

PlyLite
PlyLite

Materiale composito multistrato ad elevata densità con 
finitura superficiale vinilica poliuretanica, PlyLite garantisce 
un’elevata resistenza strutturale ed inalterabilità nel tempo, 
unite ad una grande facilità di pulizia. 

Being made of high density composite material with polyurethane 
vinyl finish, PlyLite guarantees high strength and long-lasting good 
looks while being very easy to clean.

Piatto doccia in PlyLite 
Shower tray in PlyLite

Generatore vapore
Steam generator

Seduta in PlyLite
Seat in PlyLite
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Realizzato sempre su misura ed installabile con o senza 
piatto, è lo spazio doccia più adattabile della gamma, 
disponibile con porta battente o scorrevole e colonna 
attrezzata in acciaio inox o HardLite.

The most versatile shower space in our range: it is available with 
equipped column in stainless steel or in HardLite, with swinging 
door or sliding door, it is always made to measure and it can be 
installed with or without shower tray.

Mimesi
Design Glass Lab
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(cm) H 210
L 100÷160 cm 
P 70÷100 cm 

(kW)
2,7 - 3 - 3,5

Versione_type

Dimensioni_dimensions

Dotazioni_equipments

Materiali e finiture_Materials and finishes

Installazione_installation

Cromo lucido

Brilliant

Profili
Profiles

Bianco opaco

Matt white

Cromo lucido

Brilliant

Colonna in HardLite
HardLite column

Colonna in Inox
Inox column

Tettuccio in PlyLite
PlyLite roof

Laccato RAL

RAL lacquered

Bianco opaco

Matt white

RAL

151
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RAL

Colonna attrezzata in HardLite bianco opaco.
Possibilità di personalizzare il colore della 
colonna con RAL a scelta.

Equipped column in matt white HardLite.
Possibility to customize the colour of the column 
with a RAL colour of your choice.
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Grande versatilità di apertura per questa doccia multifunzione 
ad installazione semplificata Smart&Quick, proposta con 
porta scorrevole, battente o pivot, ed estetica minimale 
arricchita dalla mensola portaoggetti multifunzione in 
HardLite. 

Great flexibility and essential aesthetics for this multifunctional 
shower, with Smart&Quick installation system, available with 
sliding, swinging or pivoting door and enriched with an HardLite 
multifunctional shelf. 

Skyfall Shower
Design Glass Lab
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(cm) H 211
100x80 - 120x80 - 140x90

(kW)
2,2 - 2,7 - 3

Versione_type

Dimensioni_dimensions

Dotazioni_equipments

Materiali e finiture_Materials and finishes

Installazione_installation

Cromo lucido

Brilliant

Nero opaco

Matt black

Bianco opaco

Matt white

Bianco opaco

Matt white

Pareti, piatto, tetto in PlyLite
PlyLite walls, shower tray, roof

Mensola in HardLite
HardLite shelf

Profili e rubinetteria
Profiles and taps

SMART
&QUICK

157
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1. Tetto in PlyLite con soffione centrato nell’area
     doccia e cromoterapia a LED integrata.
2. Dotazioni in finitura nero opaco.
3. Piatto in PlyLite, uscita vapore con aromadispenser 
     e seduta opzionale in HardLite bianco.
4. Dotazioni in finitura cromo.
5. Parete attrezzata in PlyLite con mensola 
     multifunzione in HardLite completa di comandi on/
     off, miscelatore termostatico e deviatore, doccetta 
    a stelo.

1. PlyLite roof with shower head centered in the shower 
     area and integrated LED chromotherapy.
2. Matt black equipment.
3. PlyLite shower tray, steam outlet with aromadispenser 
     and optional seat in white HardLite.
4. Chrome equipment.
5. Equipped wall in PlyLite with multifunction shelf in
     HardLite, on/off controls, thermostatic mixer and 
    diverter, hand shower.

2

1

3

4

5
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Versione con doppia porta scorrevole.
Double sliding door version.

Versione con porta battente e laterale.
Swinging door and side panel version.
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Dimensioni compatte, abitabilità e dotazioni ottimizzate 
per una doccia multifunzione accessibile e funzionale, 
disponibile in tre versioni: basic, shower e steam.

Compact dimensions, optimized space and features for an 
accessible mulfunctional shower, available in three versions: 
basic, shower and steam.

Archimede
Design Glass Lab
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(kW)
2,2 - 2,7

Versione_type

Dimensioni_dimensions

Dotazioni_equipments

Materiali e finiture_Materials and finishes

Installazione_installation

Cromo lucido

Brilliant

Bianco

White

Bianco

White

Bianco

White

Piatto, tettuccio in Acrilico
Acrylic roof and shower tray

Colonna in Alluminio
Aluminum column

Profili 
Profiles

Cristalli a muro
Glass walls

BASIC

(cm) 211

Squared
90x90 - 100x100 

(cm) H 211

Quadrato
90x90 - 100x100

Semicircolare
90x90 R55 - 100x100 R55

Rettangolare
100x80 - 120x80

Quarter round
90x90 R55 - 100x100 R55

Rectangular
100x80 - 120x80

165
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1. Soffione doccia con cromoterapia.
2. Doccetta multifunzione e asta saliscendi.
3. Erogatore vapore con aromadispenser.
4. Seggiolino in metacrilato trasparente.
5. Colonna doccia con miscelatore termostatico e 
     deviatore, getti verticali, tasti on/off per funzione 
     vapore e cromoterapia, mensola portaoggetti. 

1. Headshower with chromotherapy.
2. Multifunctional handshower with shower bar.
3. Steam outlet with aromadispenser.
4. Transparent methacrylate seat.
5. Shower column with thermostatic mixer and diverter, 
     vertical jets, on/off for steam and chromotherapy 
     function, shelf.

1

2

3

4

5
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Archimede Basic Archimede Shower Archimede Steam

BASIC

Versioni
Versions

Chiusura con doppia porta scorrevole, profili in finitura cromo 
lucido, cristalli a muro serigrafati bianco effetto coprente. 
Colonna attrezzata in alluminio verniciato bianco opaco, 
completa di miscelatore termostatico e deviatore cromo 
lucido. Getti verticali orientabili, doccetta multifunzione con 
asta doccia saliscendi e mensola portaoggetti in metacrilato 
trasparente.

Corner entry sliding enclosure, brilliant profiles, serigraphed 
white glass walls with covering effect; column in painted matt 
white aluminium, equipped with thermostatic mixer and diverter 
in chrome finish, adjustable multifunctional vertical jets with anti-
limescale nozzles, handshower with shower bar and flexible hose, 
shelf in transparent methacrylate. 
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NonSoloDoccia
[ p. 143 ]

Mimesi
[ p. 149 ]

Skyfall Shower
[ p. 155 ]

Archimede
[ p. 163 ]

Dimensioni standard (cm) 160x100 - 140x90 - 140x80 - 120x80 - 100x80 - 120x80 - 140x90 90x90 r55 - 100x100 r55
90x90 - 100x100 - 100x80 - 120x80 Standard dimensions (cm)

Su misura (mm) L 1200-1600 / P 700-1200 L 1000-1600 / P 700-1000 - - MTM (mm)

Altezza (cm) 214 210 211 211 Height  (cm)

Materiale Materials
PlyLite White - Canapa - Grigio - White - PlyLite

Acciaio Inox - Brilliant - - Stainless steel

HardLite - Matt White - - HardLite

Acrilico - - - Glossy White Acrylic

Installazione Installation
Angolo ● ● ● ● Corner

Nicchia ● ● - - Niche

Versioni Versions  
Basic - - - ● Basic

Shower - - ● ● Shower

Steam ● ● ● ● Steam

Chiusura doccia Shower enclosure
Cristallo trasparente 8mm 8mm 6mm 6mm Clear glass

Trattamento anticalcare ● ● ● - Anti-limescale

Porta battente ● ● ● - Swinging door

Porta scorrevole - ● - - Sliding door

Doppia porta scorrevole - - ● ● Double sliding door

Porta pivot - - ● - Pivot door

Profili cromo ● ● ● ● Brilliant profiles

Profili nero opaco - - ● - Matt black profiles

Dotazioni Equipment
Getti idromassaggio verticali - ● - ● Vertical hydromassage jets

Cascata cervicale ● - - - Waterfall

Miscelatore termostatico e deviatore ● ● ● ● Thermostatic mixer and diverter

Doccetta ● ● ● ● Handshower

Mensola - ● ● ● Shelf

Tettuccio ● ● ● Shower/Steam version Roof

Soffione doccia ● ● ● Shower/Steam version Overhead shower

Generatore vapore 2,5 - 3 - 3,5 kW 2,7 - 3 - 3,5 kW 2,2 - 2,7 - 3 kW 2,2 - 2,7 kW Steam generator

Comando on-off ● ● ● ● On-off control

Aromadispenser ● ● Steam version Steam version Aromadispenser

Luce-cromoterapia ● ● Steam version Steam version Light-chromotherapy

Kit Audio Bluetooth ● ● Steam version Steam version Bluetooth audio kit

Piatto doccia PlyLite - PlyLite Acrilico / Acrilic Shower trays

Pareti murali Optional - ● ● Walls

Seduta integrata ● - - - Integrated seat

Seggiolino - Optional Optional Optional Seat

IT

Caratteristiche tecniche
Technical features

EN
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Spa
Spas

Escape
Portable

- 199 -

Infinity
Overflow portable

- 175 -

MySpa
Portable

- 199 -

Mawi
Portable

- 199 -

OF Spa
Overflow

- 287 -



175174

Overflow portable
Spas

Infinity 260/240
- 189 -

Infinity 220
- 181 -

Caratteristiche tecniche
Technical features

- 197 -

Intro
- 177 -
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Nasce dall’unione tra una OF Spa e una Portable Spa: è 
una minipiscina a sfioro pannellata che si installa senza 
necessità di vani tecnici dedicati perché ospita tutta la parte 
di impianto sotto il perimetro delle spa.
L’esperienza benessere si accompagna a una maggiore 
facilità di installazione, rendendo questa minipiscina davvero 
speciale, perché capace di coniugare l’emozione della 
totale immersione nell’acqua data dalla spa a sfioro con la 
semplicità e la praticità tanto apprezzate della Portable Spa.

Born from the combination of an OF Spa and a Portable Spa, 
it is a panelled overflow spa that can be installed without any 
dedicated technical compartment, because it houses the entire 
system below the spa shell.
A wellness experience that comes with an extremely easy 
installation makes this spa truly special. 
It combines the emotion given by a total immersion in water, 
typical of the OF Spa, with the much appreciated simplicity and 
practicality of a Portable Spa.

Infinity
Design Glass Lab



1

2

3

Infinity non ha nulla da invidiare a una classica Spa a sfioro, 
perché oltre a mantenere invariate le sue caratteristiche e 
performance, ha il vantaggio di non richiedere vani aggiuntivi: 
è quindi una scelta ideale in ambito domestico e in tutte quelle 
situazioni semi professionali dove gli spazi non permettono di 
ospitare Spa-Pack e vasca di compenso.

I modelli inseriti in gamma, uno circolare e uno rettangolare, 
accolgono 4 o 5 persone e permettono di condividere momenti 
di relax e un’esperienza immersiva unica ed emozionante.

Infinity has nothing to envy to a classic overflow Spa: not only 
it keeps its characteristics and performance unchanged, but 
it has also the advantage of not requiring additional technical 
compartments: it is therefore an ideal choice for domestic use 
and for semi-professional situations where the space do not allow 
to host Spa-Pack and compensation tank.

Models included in the range, one circular and one rectangular, 
can accommodate 4 or 5 people and allow you to share moments 
of relaxation and a unique and exciting immersive experience.

La spa a sfioro portable
Overflow portable spa

La canalina dello sfioro è 
nascosta dal bordo della 
pannellatura, per esaltare la 
bellezza e il design del prodotto 
e allo stesso tempo fungere da 
punto d’appoggio per l’ingresso e 
l’uscita dalla minipiscina.
L’acqua che tracima nella 
canalina viene recuperata nei 
serbatoi di compenso posizionati 
sotto il guscio, che garantiscono 
il continuo rabbocco dell’acqua 
per mantenerne costante il 
livello.

1. Canalina sfioro
2. Serbatoio di compenso
3. Pannellatura

The overflow channel is hidden by 
the rim of the panel, to enhance the 
beauty and design of the product 
and, at the same time, to become 
a support point for entering and 
exiting the spa. Water that overflows 
into the channel is collected in 
compensation tanks positioned 
under the shell, which ensure the 
continuous topping up of water to 
keep the water level constant.

1. Overflow channel
2. Compensation tanks
3. Panels

179178
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Minipiscina a sfioro portable con seduta interna circolare 
attrezzata con sedute massaggianti differenziate, per il 
massimo benessere.

Overflow portable spa with circular internal seating, equipped 
with different massage zones, for a total wellness experience.

Infinity 220
Design Glass Lab
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(cm)
H 104
Ø222 

Versione_type

Dimensioni_dimensions

Dotazioni_equipments

Materiali e finiture_Materials and finishes

Installazione_installation

4

Bianco opaco

Matt white

Bianco opaco

Matt white

Vasca vetroresina e Gelcoat
Fibreglass and Gelcoat bathtub

Pannello vetroresina e Gelcoat
Fibreglass and Gelcoat panel

Copertura termica (obbligatoria)
Insulating cover (compulsory)

Laccato RAL

RAL lacquered

Grigio

Grey

RAL

183
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Minipiscina a sfioro Infinity 220 
con tastiera per la gestione 
delle funzioni.

Infinity 220 with digital control for 
functions management.
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Infinity
Colours

I pannelli delle Infinity possono 
essere personalizzati con il 
colore, scegliendo un RAL a 
piacere.

Infinity panels can be customized 
with a RAL colour of your choice.

RAL 6034

RAL 1001 RAL 1019
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Minipiscina a sfioro portable con 5 sedute idromassaggio e 
una comoda zona lounge.

Overflow portable spa with 5 massage seats and a comfortable 
lounge area. 

Infinity 260/240
Design Glass Lab
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(cm)
H 104
260x240 

Versione_type

Dimensioni_dimensions

Dotazioni_equipments

Materiali e finiture_Materials and finishes

Installazione_installation

5

Copertura termica (obbligatoria)
Insulating cover (compulsory)

Laccato RAL

RAL lacquered

Grigio

Grey

RAL

Bianco opaco

Matt white

Bianco opaco

Matt white

Vasca vetroresina e Gelcoat
Fibreglass and Gelcoat bathtub

Pannello vetroresina e Gelcoat
Fibreglass and Gelcoat panel

191
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Infinity 260/240, installazione a 
semi-incasso.

Infinity 260/240, semi built-in.

Infinity
Colours

I pannelli delle Infinity possono 
essere personalizzati con il 
colore, scegliendo un RAL a 
piacere.

Infinity panels can be customized 
with a RAL colour of your choice.

RAL 1001

RAL 4007

RAL 1019

RAL 5023

RAL 1032

RAL 6021
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4

5

Infinity 220
(cm) H104 - Ø222

Infinity 260 / 240
(cm) H104 - 258x233

Infinity
220

[ p. 181 ]

Infinity
260/240

[ p. 189 ]

Dimensioni spa (cm) Ø222 - H 104 258x233 - H 104 Spa dimensions (cm)

Capacità Spa (lt) 1.120 1.680 Spa Capacity  (lt)

Max persone 4 5 Max persons

Sedute 6 6 Seats

Chaise longue − 1 Chaise longue

Materiale Materials
Guscio rinforzato in composito ● ● Composite reinforced shell

Struttura portante in metallo ● ● Supporting structure in metal

Coibentazione in schiuma poliuretanica ● ● Insulation in polyurethane foam

Dotazioni Equipment 
Getti idro 21 27 Whirlpool jets

Getti airpool 24 24 Airpool jets

Telecomando per la gestione delle funzioni ● ● Remote control for functions management

Cromoterapia ● ● Chromotherapy

Rabbocco acqua automatico ● ● Automatic water refilling

Riscaldatore 3 kW 3 kW Heater

Scambiatore di calore Optional Optional Heat exchanger

Filtro a sabbia (capacità)  3,6 m³/h  3,6 m³/h Sandfilter (capabilities)

Lampada UV Optional Optional UV lamp

Blower 0,9 kW 0,9 kW Blower

Pompa 1 velocità 2 2 Pumps 1 speed - (3 Hp)

Pompa di ricircolo 0,5 kW 0,5 kW Recirculation pump

Voltaggi Voltage  
380/415 V trifase ● ● 380/415 V Three-phase

Potenza massima assorbita
6,4 kW

(+3 kW riscaldatore
heater)

6,4 kW
(+3 kW riscaldatore

heater)
Max absorbed Power (kW)

IT

EN

Caratteristiche tecniche
Technical features
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Portable
Spas

MySpa
- 240 -

Escape
- 211 -

Mawi Spa
- 259 -

Caratteristiche tecniche
Technical features

- 238 -

Caratteristiche tecniche
Technical features

- 257 -

Caratteristiche tecniche
Technical features

- 285 -

Intro
- 201 -
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È una minipiscina versatile e adatta ad ogni esigenza che 
si installa agevolmente, senza necessità di particolari 
predisposizioni idrauliche o vani tecnici dedicati.
Basta riempire la minipiscina d’acqua e collegarla alla rete 
elettrica per godere di tutto il benessere desiderato.
Sul bordo di ogni Portable Spa è installato un pannello 
comandi elettronico, con un menu funzioni intuitivo e facile 
da usare: in un attimo si possono impostare idromassaggio, 
cromoterapia e temperatura dell’acqua secondo i propri 
desideri.

This versatile spa suits all your needs, it is quick and easy to 
install and does not require any special plumbing systems or 
dedicated technical compartments.
Just fill the spa with water, connect it to the power grid and enjoy 
all the benefits it offers.
An electronic control panel is installed on the rim of each Portable 
Spa with an intuitive, easy-to-use functions menu: you can set 
the hydromassage, chromotherapy and water temperature you 
want, in just a moment.

La Portable Spa
Portable Spa
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Ogni seduta ergonomica di MySpa ed Escape è dotata di 
getti che variano per tipologia e per intensità, direzionati a 
stimolare e distendere punti specifici del corpo.
Le diverse combinazioni di getti proposte nelle sedute 
permettono di rilassarsi con un massaggio morbido e 
delicato oppure rigenerarsi con un massaggio tonificante e 
destressante. L’intercambiabilità delle bocchette di uguale 
dimensione consente di personalizzare ulteriormente 
le sedute e di modulare il massaggio secondo le proprie 
aspirazioni.

Every ergonomic MySpa and Escape seat is fitted with different 
jets of various intensity, positioned to stimulate and relax specific 
parts of the body. 
By changing the combinations of jets in the seats, you can 
relax with a soft, soothing massage, or be rejuvenated with a 
toning, destressing massage. Nozzles of the same size can be 
interchanged, so seats and massages can be customized to your 
personal needs.

Escape e MySpa: le posizioni del benessere 
Escape and MySpa: the positions of well-being

Muscoli del collo, spalle e medio dorsali
Massaggio localizzato sui punti ove 
solitamente la tensione è maggiormente 
percepita. 
Il massaggio del collo e dei muscoli del 
trapezio scioglie le tensioni del lavoro 
sedentario o dei continui spostamenti in 
auto o aereo.

Piedi, polpacci e cosce
Le cosce e le estremità delle gambe 
traggono particolare beneficio dalle 
leggere sollecitazioni di questi getti.

Massaggio generalizzato
I getti posizionati sul fondo di MySpa 
producono un delicato massaggio 
avvolgente.

Neck, shoulders and dorsal muscles
Targeted massage, focused on the points 
where stress is usually felt most.
A massage that is focused on the neck and 
trapezius muscles can relieve the tension 
caused by a sedentary job or by frequent car 
and airplane journeys.

Feet, calves and thighs
Thighs and the lower part of the legs benefit 
in particular from the mild massage of these 
jets.

General massage
Jets located on the bottom of MySpa 
produce a delicate swirling massage.
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Igiene senza compromessi 
Hygiene, always

Sia che si tratti di uso domestico o professionale, il costante 
mantenimento dell’igiene dell’acqua è prerogativa essenziale 
per una Spa.

L’ampia superficie filtrante (fino a 25 m²) dei filtri a cartuccia 
installati sulle nostre Portable Spa garantisce una pulizia 
dell’acqua rapida ed efficace.
Tutti i modelli Portable Spa possono, in alternativa, essere 
equipaggiati con un filtro a sabbia, garanzia di una filtrazione 
di qualità superiore. La conformazione interna delle Spa 
permette inoltre lo svuotamento completo dell’acqua, 
agevolando così le operazioni di pulizia e manutenzione.

Whether your spa is used for domestic or professional purpose, 
keeping the water clean is an essential requirement. 

The large filtering surface (up to 25 m²) of the cartridge filters 
installed on our Portable Spa ensures the water is cleaned quickly 
and effectively. All Portable Spa models can, alternatively, be 
equipped with a sand filter, which provides superior filtration. 
The internal shape of Spa also allows the spa to be emptied 
completely, making it easier to clean and do routine maintenance.

Scambiatore di calore
Heat exchanger

MYSPA Care
MYSPA Care

Le Portable Spa sono fornite di serie con un 
riscaldatore elettrico.
In alternativa al riscaldatore è possibile 
ordinare lo scambiatore di calore che, 
allacciandosi ad una fonte di calore 
esterna, permette di riscaldare l’acqua 
nella Spa più velocemente, ottimizzando i 
costi.

Il kit include tutti i prodotti necessari per 
la cura e la manutenzione della Spa e il 
trattamento dell’acqua.
Contiene: CleanFilterPool, ClorPool, 
NoAlgae, NoFoam, pH-Down, WaterTester.

As a standard our Portable Spas are equipped 
with an electric heater.
As an alternative to the heater, it is possible to 
order the heat exchanger which, by connecting 
to an external heat source, allows the water in 
the Spa to be heated more quickly, optimising 
costs.

The kit includes all necessary products for 
Spa care and maintenance and for water 
treatment.
Contains: CleanFilterPool, ClorPool, NoAlgae, 
NoFoam, pH-Down, WaterTester.
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Comfort 
Comfort

Le nostre Spa sono sempre pronte all’uso: la temperatura 
dell’acqua è mantenuta automaticamente costante dal 
sistema. L’acqua resta in vasca per lunghi periodi, ed è 
sempre pulita ed igienizzata grazie all’impianto di filtraggio e 
all’utilizzo dei prodotti per la manutenzione dell’acqua (MySpa 
Care).
È consigliabile svuotare completamente la minipiscina solo 
nel caso in cui si preveda di non utilizzarla per un periodo 
prolungato.

Our Spas are always ready to use: the system automatically keeps 
the water temperature constant. The water remains in the pool for 
long periods of time and is always cleaned and sanitized thanks to 
the automatic filtration and the kit for water maintenance (MySpa 
Care). 
The only time you need to completely empty the Spa is when it is 
not going to be used for a long period of time.

BALBOA 500S
presente su MySpa 216/165, 215 e 228
Escape 18, 19 e 21
on MySpa 216/165, 215 and 228
Escape 18, 19 and 21

BALBOA 600
presente su Escape 20
on Escape 20

Pannello di controllo
Control panel

Bluetooth
Bluetooth

Cromoterapia
Chromotherapy

MySpa ed Escape sono dotate di elettronica 
e pannello di controllo Balboa.
Il comando compatto con funzioni semplici 
e chiare rende l’utilizzo della minipiscina 
ancora più piacevole, consentendo di 
gestire in modo veloce l’accensione, 
la regolazione della temperatura e la 
cromoterapia.

L’opzione audio bluetooth, dotato di 2 
casse a vibrazione nascoste nei modelli 
MySpa e Mawi Spa, e installate sui pannelli  
nei modelli Escape, consente di utilizzare il 
proprio dispositivo audio e regala ascolti di 
qualità.

Secondo la colour therapy i colori aiutano 
a ristabilire il naturale equilibrio tra corpo 
e mente, lavorando sulla componente 
emozionale.
I colori caldi vengono associati a sensazioni 
positive, all’idea di calore e stimolazione, 
mentre i colori freddi sono associati a 
sensazioni di tranquillità e rassicurazione. 

Su MySpa, Escape e Mawi Spa è presente 
la cromoterapia a 8 colori e 4 programmi 
preimpostati. 
Solo sui modelli Escape, in combinazione 
con la cromoterapia gestita con tradizionale 
faro subacqueo, una cromoterapia 
emozionale illumina la superficie 
dell’acqua favorendo il relax e aumentando 
il benessere psicofisico.

MySpa and Escape are equipped with Balboa 
electronics and control panel.
The compact control with simple and easy 
functions makes using the Spa even more 
enjoyable: it allows to switch on the Spa, to 
control temperature regulation and to turn on 
chromotherapy.

The optional Bluetooth audio, fitted with two 
hidden loudspeakers on MySpa and Mawi Spa 
models, and with two loudspeakers installed 
on panels on Escape models, enables you 
to use your own audio device for high quality 
sound.

According to colour therapy, colours help to 
restore the natural balance between body and 
mind by working on the emotional aspect. 
Warm colours are associated with positive 
feelings, with the idea of warmth and 
stimulation; while cool colours are associated 
with feelings of peace of mind and comfort. 

On MySpa, Escape and Mawi Spa wellbeing is 
completed with the chromotherapy function 
with 8 colors and 4 preset programs. 
Only on Escape models, In combination with 
chromotherapy operated with a traditional 
underwater spotlight, an emotional 
chromotherapy illuminates the water 
surface, promoting relaxation and increasing 
psychophysical well-being.
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Benessere duraturo 
Long-lasting wellbeing

I materiali utilizzati sulle nostre Portable Spa forniscono un 
isolamento termico e acustico ottimale, riducendo il consumo 
energetico e l’impatto sull’ambiente. 
Sui modelli MySpa ed Escape la base in ABS ripara il prodotto 
da infiltrazioni e da agenti esterni mentre il guscio rinforzato 
e rivestito di schiuma poliuretanica in combinazione con la 
copertura termica impermeabile in polistirene ad alta densità 
permettono un notevole risparmio energetico, limitando la 
dispersione del calore.

La struttura in acciaio delle Portable Spa, oltre a consentire 
una installazione agevole, garantisce solidità e durata nel 
tempo. 
Nei modelli MySpa ed Escape il telaio perimetrale in legno 
consente di ridurre al minimo le vibrazioni e l’aggiunta di 
pannelli fonoassorbenti sul perimetro e sul fondo contribuisce 
a migliorare l’isolamento acustico, rendendo l’esperienza in 
vasca più confortevole. 

The materials used on our Portable Spas provide optimal thermal 
and acoustic insulation, reducing energy consumption and 
impact on the environment.
On MySpa and Escape models the ABS base protects the 
product from infiltration and external agents while the reinforced, 
polyurethane foam-coated shell in combination with the 
waterproof, high-density polystyrene insulating cover provides 
significant energy savings by limiting heat loss.
 
The steel structure of Portable Spas not only makes installation 
easy, it also guarantees solidity and durability over time. 
On MySpa and Escape models the wooden perimeter structure 
keeps vibrations to a minimum and the sound-absorbing panels 
on sides and on the bottom help improve sound insulation, 
making the whole spa experience even more enjoyable.

Copertura termica in polistirene ad 
alta densità

High-density polystyrene insulating 
cover

Guscio rinforzato e rivestito di 
schiuma poliuretanica

Polyurethanic foam-coated reinforced 
shell

Base in ABS

ABS base

Pannellatura grigio chiaro (di Escape) 
dotata di isolamento termico, montata 
su telaio in legno

Insulated Light Grey panelling (Escape), 
on wooden frame

La copertura termica 
contribuisce a mantenere il 
calore e preserva i filtri da usura 
precoce proteggendo le Spa da 
foglie, insetti e impurità. Le nostre 
Spa si mantengono inalterate 
nel tempo perché costruite con 
materiali e tecnologie di elevata 
qualità, certificati per resistenza 
e sicurezza.

Come optional è disponibile il 
sollevatore cover, accessorio 
che facilita la rimozione della 
copertura termica e permette di 
posizionarla senza fatica sul lato 
della minipiscina.

La scaletta esterna, disponibile 
nella stessa finitura della 
pannellatura scelta, permette un 
ingresso agevolato nei modelli 
Escape e MySpa.

Scaletta Escape in Grigio 
Chiaro, in tinta con i pannelli 
della spa.

Escape steps in Light Grey, in the 
same finish of the panels.

Scaletta MySpa in finitura con i 
pannelli della spa.

MySpa steps, available in the 
same finish of the panels.

The insulating cover helps keep 
warmth, prevents the filters 
from premature wear and tear 
and protects Spas from leaves, 
insects and impurities. Our Spas 
are designed to last, thanks to the 
top materials and technologies 
used in their construction which 
are certified for their strength and 
safety.

As optional is available a cover 
lifter, an accessory for easy 
removal of the insulating cover; it 
allows to place it on the side of the 
spa.

The outside steps, available in the 
same finish as chosen panels, 
make entering Escape and MySpa 
models safe.

ROVERE
Miele

ROVERE
Grigio

ROVERE
Moro

GRIGIO
Matt

Copertura termica
Insulating cover

Scaletta esterna
Outside steps
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Scopri il piacere di evadere dalla routine quotidiana e 
concediti un momento di relax con Escape.

Discover the pleasure of getting away the daily routine and enjoy 
a moment of relaxation with Escape.

Escape
Design Glass Lab
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Bocchetta regolabile a getto fisso, di piccola, 
media o grande intensità: ideale per un 
massaggio stimolante e personalizzabile.

Bocchetta con doppio getto rotante e 
pulsante, ideale per un massaggio morbido 
che distende spalle e schiena.

Bocchetta con singolo getto rotante e 
pulsante, di varie intensità. Ideale per un 
massaggio dinamico con effetto antistress.

Direct jets

Double Roto jets

Single Roto jets

Adjustable nozzle with fixed jet of minimum, 
medium and maximum intensity: ideal for an 
invigorating and highly personalized massage

Nozzle with dual rotating and pulsating jet, 
ideal for a gentle massage to relax shoulders 
and back.​

Nozzle with single rotating and pulsating jet 
of different intensities. Ideal for a dynamic 
massage with an anti-stress effect.​

Bocchette
Nozzles

3 getti che variano per tipologia ed intensità, che combinati 
tra di loro favoriscono massaggi focalizzati su differenti zone 
del corpo.

3 jets, different in type and intensity, which are combined to offer 
focused massages on different areas of the body.
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Minipiscina che nonostante le dimensioni contenute può 
ospitare comodamente 4 persone, offrendo 4 diverse sedute 
massaggianti.

Portable spa which, despite the compact dimensions, can 
accommodate up to 4 people, offering 4 different massage 
seats.

Escape 18
Design Glass Lab
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(cm)
H 74
180x150 

Versione_type

Dimensioni_dimensions

Dotazioni_equipments

Materiali e finiture_Materials and finishes

Installazione_installation

Bianco lucido

Glossy white

Grigio chiaro

Light grey

Vasca 
Bathtub

Pannelli e scaletta
Panels and steps

Copertura termica (obbligatoria)
Insulating cover (compulsory)

Grigio chiaro

Light grey

UV

4

2,5 kW
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Grazie alla presenza di 4 sedute e ad una comoda chaise-
longue, Escape 19 è il modello più versatile della gamma, 
una scelta perfetta sia per uso familiare che per una private 
spa. 

Thanks to the 4 seats and the comfortable chaise-longue, 
Escape 19 is the most versatile model of the range, a perfect 
choice both for domestic use and for a private spa.

Escape 19
Design Glass Lab
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(cm)
H 74
195x195 

Versione_type

Dimensioni_dimensions

Dotazioni_equipments

Materiali e finiture_Materials and finishes

Installazione_installation

6

Bianco lucido

Glossy white

Grigio chiaro

Light grey

Vasca
Bathtub

Pannelli e scaletta
Panels and steps

Copertura termica (obbligatoria)
Insulating cover (compulsory)

Grigio chiaro

Light grey

UV
2,5 kW
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Con la sua forma circolare e accogliente, questa minipiscina 
è estremamente confortevole e la cromoterapia emozionale 
a filo d’acqua ne esalta l’atmosfera rilassante.

With its round, embracing shape, this spa is extremely cozy. 
The emotional chromotherapy at the water’s edge enhances its 
relaxing atmosphere.

Escape 20
Design Glass Lab
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(cm)
H 92
Ø200

Versione_type

Dimensioni_dimensions

Dotazioni_equipments

Materiali e finiture_Materials and finishes

Installazione_installation

7

Bianco lucido

Glossy white

Grigio chiaro

Light grey

Vasca
Bathtub

Pannelli e scaletta
Panels and steps

Copertura termica (obbligatoria)
Insulating cover (compulsory)

Grigio chiaro

Light grey

UV
3,5 kW
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Questo modello propone 4 zone massaggio e 5 comode 
postazioni, di cui una chaise longue, per un massaggio total 
body.

This model offers 4 massage zones and 5 comfortable positions, 
including one chaise longue seat for a total body massage.

Escape 21
Design Glass Lab
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(cm)
H 92
216x216

Versione_type

Dimensioni_dimensions

Dotazioni_equipments

Materiali e finiture_Materials and finishes

Installazione_installation

6

Bianco lucido

Glossy white

Grigio chiaro

Light grey

Vasca
Bathtub

Pannelli e scaletta
Panels and steps

Copertura termica (obbligatoria)
Insulating cover (compulsory)

Grigio chiaro

Light grey

UV
2,5 kW
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Escape 18
[ p. 215 ]

Escape 19
[ p. 221 ]

Escape 20
[ p. 227 ]

Escape 21
[ p. 233 ]

Dimensioni (cm) 180x150 195x195 ø200 216x216 Dimensions (cm)

Altezza (cm) 74 74 92 92 Height (cm)

Capacità (lt) 770 950 1.200 1.400 Capacity (lt)

Peso a vuoto (kg) 180 200 300 360 Weight empty (kg)

Max persone 4 6 7 6 Max people

Sedute 4 5 7 5 Seats

Chaise longue - 1 - 1 Chaise longue

Materiale Materials
Guscio acrilico rinforzato bianco ● ● ● ● White acrylic reinforced shell

Struttura portante in acciaio inox ● ● ● ● Supporting structure in stainless steel

Coibentazione in schiuma poliuretanica ● ● ● ● Insulation in polyurethanic foam

Base ABS ● ● ● ● ABS Base

Dotazioni Equipment  
Getti idro 15 18 31 26 Whirlpool jets

Deviatore - - 1 1 Diverter

Regolatori d’aria 2 2 2 2 Air regulators

Cromoterapia emozionale 12 12 20 20 Emotional chromotherapy

Faro subacqueo cromoterapia 1 1 1 1 Underwater chromotherapy light 

Poggiatesta 4 3 - 3 Headrest

Kit audio bluetooth - 2 casse a vibrazione ● ● ● ● Bluetooth audio kit - 2 vibration speakers

Riscaldatore 2 kW 2 kW 3 kW 2 kW Heater

Scambiatore di calore Optional Optional Optional Optional Heat exchanger

Filtro a cartuccia 1x5m² 1x5m² 1x10m² 2x5m² Cartridge filter

Lampada UV ● ● ● ● UV lamp

Pompa 2 velocità (2 hp) 1 1 - 1 Pump 2 speeds (2 hp)

Pompa 1 velocità (3 hp) - - 1 - Pump 1 speed (3 hp)

Pompa di ricircolo - - 1 - Recirculation pump

Voltaggi Voltage 
230 V - 50 Hz ● ● ● ● 230 V - 50 Hz

Potenza massima assorbita (kW) 2,5 kW 2,5 kW 3,5 kW 2,5 kW Max absorbed power (kW)

Pannelli sintetici Synthetic Panels 
Grigio Chiaro ● ● ● ● Light Grey

Accessori Accessories
Copertura termica - Grigio chiaro ● ● ● ● Insulating cover - Light Grey

Scaletta - Grigio chiaro ● ● ● ● Outside steps - Light Grey

IT

Caratteristiche tecniche
Technical features

EN
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Basta riempire d’acqua la propria MySpa e collegarla alla 
rete elettrica per potersi concedere il proprio momento 
benessere.

Just fill with water your MySpa and connect it to the power grid to 
enjoy your personal wellness moment.

MySpa
Design Glass Lab
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Rovere Miele Rovere Moro

Rovere Grigio Grigio Matt  

Uno stile inconfondibile 
A stylish design

La collezione MySpa di Glass 1989 propone 
pannellature caratterizzate da elevate 
performances e da finiture contemporanee: 
questi pannelli, realizzati in una versione del 
PlyLite adatta all’utilizzo outdoor, resistono 
agli agenti atmosferici, agli sbalzi termici, 
sono anti muffa, anti batterici e hanno ottime 
proprietà isolanti. 
La gamma propone quattro diverse 
pannellature, tre in finitura effetto legno e 
una in colore grigio opaco, permettendo di 
scegliere la finitura che meglio si integra con 
l’arredo della casa o con lo stile del giardino.

Glass 1989 MySpa collection introduces 
panels characterized by high performances and 
contemporary finishes: these panels, made in 
a PlyLite version, suitable for outdoor use, are 
resistant to weather and temperature change, 
they are anti-mould, anti-bacterial, and they 
have very good insulating properties.
There are four different panels available, three in 
a wood-effect finish and one in matt gray color, 
letting you choose the finish that best integrates 
with your home interiors or with the style of your 
outdoor space.

Bocchette
Nozzles

Target
Bocchetta regolabile a getto fisso, 
di piccola, media o grande intensità: 
ideale per un massaggio stimolante e 
personalizzabile.

Adjustable nozzle with fixed jet of minimum, 
medium and maximum intensity: ideal for 
an invigorating and highly personalized 
massage.

Single pulse
Bocchetta con singolo getto rotante e 
pulsante, di varie intensità. Ideale per 
un massaggio dinamico con effetto 
antistress.

Nozzle with single rotating and pulsating jet 
of different intensities. Ideal for a dynamic 
massage with an anti-stress effect.

Dual Pulse
Bocchetta con doppio getto rotante 
e pulsante, ideale per un massaggio 
morbido che distende spalle e schiena.

Nozzle with dual rotating and pulsating jet, 
ideal for a gentle massage to relax shoulders 
and back.
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Ideale per terrazzi, piccoli spazi o per uso hospitality, questa 
minipiscina è un perfetto connubio tra comfort e funzionalità.

Ideal for terraces, small spaces or for hospitality use, this pool
is a perfect combination of comfort and functionality.

MySpa 216/165
Design Glass Lab
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(cm)
H 72
216x165

Versione_type

Dimensioni_dimensions

Dotazioni_equipments

Materiali e finiture_Materials and finishes

Installazione_installation

4

Bianco perla

Pearl white

Rovere
Miele

Vasca
Bathtub

Pannelli e scaletta
Panels and steps

3,5 kW

Copertura termica (obbligatoria)
Insulating cover (compulsory)

Rovere
Moro

Rovere
Grigio

Grigio
Matt

Grigio

Grey

UV

247
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Un’esperienza di relax unica, con sedute massaggianti 
differenziate e una zona lounge che consente una completa 
immersione.

A unique relax experience, thanks to seats with differentiated 
massage and a lounge area that allows a complete immersion.

MySpa 215
Design Glass Lab
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(cm)
H 92
215x215

Versione_type

Dimensioni_dimensions

Dotazioni_equipments

Materiali e finiture_Materials and finishes

Installazione_installation

4

Bianco perla

Pearl white

Rovere
Miele

Vasca
Bathtub

Pannelli e scaletta
Panels and steps

Copertura termica (obbligatoria)
Insulating cover (compulsory)

Rovere
Moro

Rovere
Grigio

Grigio
Matt

Grigio

Grey

4,5 kW
UV

251
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È il modello più ampio della gamma, con le sue 4 sedute 
ergonomiche e la comoda chaise longue offre un massaggio 
total body.

It is the biggest model in our range: with its 4 ergonomic seats 
and a comfortable chaise longue it offers a total body massage.

MySpa 228
Design Glass Lab
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(cm)
H 92
228x228

Versione_type

Dimensioni_dimensions

Dotazioni_equipments

Materiali e finiture_Materials and finishes

Installazione_installation

5

Bianco perla

Pearl white

Rovere
Miele

Vasca
Bathtub

Pannelli e scaletta
Panels and steps

Copertura termica (obbligatoria)
Insulating cover (compulsory)

Rovere
Moro

Rovere
Grigio

Grigio
Matt

Grigio

Grey

4,5 kW
UV

255
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3

4

5

MySpa 216/165
(cm) H72 - 216x165

MySpa 215
(cm) H92 - 215x215

MySpa 228
(cm) H92 - 228x228

MySpa
216/165

[ p.245]

MySpa
215

[ p. 249 ]

MySpa
228

[ p. 253 ]

Dimensioni (cm) 216x165 215x215 228x228 Dimensions (cm)

Altezza (cm) 72 92 92 Height (cm)

Capacità (lt) 800 1.382 1.600 Capacity (lt)

Peso a vuoto (kg) 250 320 430 Weight empty (kg)

Peso a pieno carico (kg) * 1.290 2.022 2.430 Filled weight (kg) *

Max persone 3 4 5 Max persons

Sedute 2 3 4 Seats

Chaise longue 1 1 1 Chaise longue

Materiale Materials
Guscio rinforzato in composito ● ● ● Composite reinforced shell

Struttura portante in metallo ● ● ● Supporting structure in metal

Coibentazione in schiuma 
poliuretanica ● ● ● Insulation in polyurethane foam

Dotazioni Equipment  
Getti idro 22 37 41 Whirlpool jets

Cascata - - - Waterfall

Deviatore ● ● ● Diverter

Regolatori d’aria 2 2 2 Air regulators

Comando getti cervicali - 1 2 Cervical jets control

Cromoterapia ● ● ● Chromotherapy

Faro subacqueo ● ● ● Underwater light

Poggiatesta 1 2 2 Headrest

Kit audio bluetooth Optional Optional Optional Bluetooth audio kit

Riscaldatore 3 kW 3 kW 3 kW Heater

Scambiatore di calore Optional Optional Optional Heat exchanger

Filtri a cartuccia 3 5 5 Cartridge filters - (5m²)

Predisposizione filtro a sabbia Optional Optional Optional Arrangement for sand filter

Filtro a sabbia - (5,5 m³/h) Optional Optional Optional Sand filter - (5,5 m³/h)

Lampada UV ● ● ● UV lamp

Pompa 2 velocità - (2 hp) - - - Pump 2 speeds - (2 hp)

Pompa 1 velocità - (3 hp) 1 2 2 Pumps 1 speed - (3 hp)

Pompa di ricircolo 1 1 1 Recirculation pump

Voltaggi Voltage 
230 V - 50 Hz ● ● ● 230 V - 50 Hz

240 V - 60 Hz / 120 V - 60 Hz Optional Optional Optional 240 V - 60 Hz / 120 V - 60 Hz

Potenza massima assorbita kW) 3,5 kW 4,5 kW 4,5 kW Max absorbed Power (kW)

Pannellature Panels 
Rovere Miele ● ● ● Rovere Miele

Rovere Moro ● ● ● Rovere Moro

Rovere Grigio ● ● ● Rovere Grigio

Grigio Matt ● ● ● Grigio Matt

IT

Caratteristiche tecniche
Technical features

EN

* Include il peso degli occupanti_Includes the weight of the occupants
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Con la collezione Mawi Spa la minipiscina diventa un vero 
e proprio elemento d’arredo, un’oasi di relax perfetta sia 
nell’indoor che nell’outdoor.
Le Mawi Spa sono minipiscine portable dalle linee 
contemporanee, che coniugano estetica e funzionalità e 
vestono il mondo Spa di un nuovo comfort. 

With Mawi Spa collection the spa pool becomes a real furnishing 
element, a relax oasis, perfect both for indoors and outdoors. 
Mawi Spas are portable spas with contemporary design, which 
combine aesthetics and functionality, a new way to imagine 
comfort in the spa world.

Mawi Spa
Design Glass Lab
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Le Mawi Spa sono dotate di un sistema 
di ricircolo di ultima generazione 
estremamente silenzioso, che rende la 
gamma perfetta per l’uso indoor. 

Mawi Spas are equipped with a state-of-the-
art and extremely quiet recirculation system, 
which makes the range perfect for indoor use.

Lo Skimmer con filtro a cartuccia dedicato 
alla gamma coniuga prestazioni ottimali e 
dimensioni compatte, massimizzando lo 
spazio interno delle vasche.

Skimmer with cartridge filter combines optimal 
performance and compact dimensions, 
maximizing the internal space of the spa pools.

La rubinetteria termostatica a scomparsa 
consente un rapido riempimento della Spa 
alla temperatura preimpostata: il relax viene 
garantito grazie al sistema di rabbocco 
automatico, che mantiene costante il livello 
dell’acqua per un benessere totale.

Concealed thermostatic mixer allows rapid 
filling of the spa at the preset temperature: 
relaxation is guaranteed thanks to the automatic 
filling-up system, which keeps the water level 
constant for total well-being.

Benessere multifunzione 
Multifunctional wellness

La versione in appoggio con pannellatura 
è arricchita di una luce perimetrale 
emozionale, che crea nell’ambiente 
un’atmosfera intima e rilassante.

Floor-standing version with panels is enriched 
with an emotional perimeter light, which 
creates an intimate and relaxing atmosphere in 
the room.

Le Mawi Spa sono dotate di getti whirlpool e 
airpool bianchi, perfettamente integrati nella 
vasca, per esaltarne la pulizia e l’estetica 
minimale.

Mawi Spas are equipped with white whirlpool 
and airpool jets, perfectly integrated into the 
tub, to enhance its cleanliness and minimal 
aesthetics.

Grazie al kit audio Bluetooth è possibile 
ascoltare le selezioni musicali raccolte nel 
proprio dispositivo.

Thanks to the Bluetooth audio kit it is possible 
to listen to the music playlists collected in your 
device.
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La pannellatura Ecoresina è disponibile a catalogo in quattro 
colori moda: Neve, Polvere, Cenere e Ardesia. Questa 
pannellatura presenta una finitura ecocompatibile a base 
di resine speciali di ultima generazione, che coniugano 
un originale effetto materico ad una perfetta aderenza 
al supporto costituito da un composito alluminio/PVC. 
L’applicazione manuale della resina conferisce alle superfici 
un aspetto inedito, e valorizza la bellezza dei materiali 
naturali in tutte le sue sfumature. I pannelli in Ecoresina sono 
certificati antigraffio e antimacchia. La versione pannellata 
può essere arricchita di una luce perimetrale emozionale, che 
crea nell’ambiente un’atmosfera intima e rilassante.

Ecoresina panels are available in 4 trendy colors: Neve, Polvere, 
Cenere and Ardesia. These panels have an external eco-friendly 
finish, made of state-of-the-art special resins that combine an 
original natural effect with a perfect adherence to the support 
of aluminum/PVC composite material. The hand made layering 
gives to the surface an unconventional look, enhancing the 
beauty of the material and its natural multiple shades. Ecoresina 
panels are scratchproof and stain-resistant. Panelled version can 
be enriched with an emotional perimeter light, which creates an 
intimate and relaxing atmosphere in the room.

Neve Polvere Cenere Ardesia

Nella versione in appoggio a pavimento, le linee 
contemporanee di Mawi Spa sono arricchite da pannellature 
esclusive in Ecoresina che vestono la minipiscina di un 
comfort innovativo e colori di tendenza.

When installed floorstanding, Mawi Spa contemporary look is 
enriched by exclusive Ecoresina panels that give to the Spa a new 
comfort and plenty of color options.

Pannellature 
Panels
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Minipiscina dal design pulito e minimale, questo modello a 3 
posti è anche dotato di due cascate a lama con cromoterapia, 
per un relax a 360 gradi.

With its clean and minimal design, this 3-seater spa is also 
equipped with two waterfalls with integrated chromotherapy, for 
an all-round relaxation.

Mawi Spa 175/200
Design Glass Lab
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(cm)
H 62
175,5x200

3

Versione_type

Dimensioni_dimensions

Dotazioni_equipments

Materiali e finiture_Materials and finishes

Installazione_installation

Bianco lucido

Glossy white

Ecoresina
Neve

Vasca in Acrilyc
Acrilyc bathtub

Pannello in Ecoresina
Ecoresina panel

2,2 kW

Copertura termica (obbligatoria)
Insulating cover (compulsory)

Ecoresina
Polvere

Ecoresina
Cenere

Ecoresina
Ardesia

Grigio

Grey

267
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Mawi Spa 175/200, versione ad 
incasso con 4 cuscini zona relax.

Mawi Spa 175/200, built-in version
with 4 cushions relax area.
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Pratica biposto con comodo gradino interno, è una 
minipiscina versatile e adatta ad ogni spazio, e può essere 
installata sia a centro stanza che in angolo.

Comfortable two-seater with an internal step, it is a versatile 
spa, suitable for any space. It can be installed either in the center 
of the room or in corner.

Mawi Spa 185/120
Design Glass Lab
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(cm)
H 59,5
185x120

Versione_type

Dimensioni_dimensions

Dotazioni_equipments

Materiali e finiture_Materials and finishes

Installazione_installation

Bianco lucido

Glossy white

Ecoresina
Neve

Pannello in Ecoresina
Ecoresina panel

Copertura termica (obbligatoria)
Insulating cover (compulsory)

Ecoresina
Polvere

Ecoresina
Cenere

Ecoresina
Ardesia

Grigio

Grey

2

Vasca in Acrilyc
Acrilyc bathtub

2,2 kW

275
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Mawi Spa 185/120 con faretti 
cromoterapia accesi.

Mawi Spa 185/120 with 
chromotherapy spotlights on.
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Minipiscina circolare che nella versione pannellata può 
essere arricchita da una luce perimetrale emozionale, per 
creare un’atmosfera intima e rilassante.

Round spa, which in the panelled version can be enriched
with an emotional perimeter light to create an intimate and 
relaxing atmosphere.

Mawi Spa 166
Design Glass Lab
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(cm)
H 60
Ø165,8

Versione_type

Dimensioni_dimensions

Dotazioni_equipments

Materiali e finiture_Materials and finishes

Installazione_installation

Bianco lucido

Glossy white

Ecoresina
Neve

Pannello in Ecoresina
Ecoresina panel

Copertura termica (obbligatoria)
Insulating cover (compulsory)

Ecoresina
Polvere

Ecoresina
Cenere

Ecoresina
Ardesia

Grigio

Grey

2

Vasca in Acrilyc
Acrilyc bathtub

2,2 kW

281
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Mawi Spa 166: versione con 
comandi pneumatici.

Mawi Spa 166: version with 
pneumatic controls.
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IT

Caratteristiche tecniche
Technical features

EN

Mawi Spa
175/200

[ p. 265 ]

Mawi Spa
185/120

[ p. 273 ]

Mawi Spa
166

[ p. 279 ]

Dimensioni (cm) 175,5x200 185x120 Ø165,8 Dimensions (cm)

Altezza (cm) 62 59,5 60 Height (cm)

Capacità (lt) 600 430 420 Capacity (lt)

Peso a vuoto (kg) 187 146 119 Weight empty (kg)

Peso a pieno carico (kg) * 1.027 736 699 Filled weight (kg) *

Max persone 3 2 2 Max persons

Materiale Materials
Guscio in acrilico rinforzato ● ● ● Reinforced acrylic shell

Telaio in acciaio zincato ● ● ● Supporting structure in steel

Dotazioni Equipment
Getti Filo 8 8 6 Filo jets

Getti Airpool 16 16 16 Airpool jets

Cascata con cromoterapia led 2 - - Waterfall with chromotherapy

Miscelatore termostatico sottobordo ● ● ● Hidden thermostatic fittings

Cromoterapia ● ● ● Chromotherapy

Kit audio Bluetooth Optional Optional Optional Bluetooth audio kit

Riscaldatore 2 kW 2 kW 2 kW Heater

Scambiatore di calore Optional Optional Optional Heat exchanger

Tastiera per la gestione delle 
funzioni** ● ● ● Digital control for functions 

management**

Skimmer con filtro a cartuccia ● ● ● Skimmer with cartridge filter

Filtro a sabbia - (5,5 m³/h) Optional Optional Optional Sand filter - (5,5 m³/h)

Lampada UV Optional Optional - UV lamp

Pompa per idromassaggio ● ● ● Whirlpool pump

Pompa di ricircolo ● ● ● Recirculation pump

Pompa per cascate ● - - Waterfall pump

Blower ● ● ● Blower

Voltaggi Voltage  
230 V - 50 Hz ● ● ● 230 V - 50 Hz

Potenza massima assorbita 2,2 kW 2,2 kW 2,2 kW Max absorbed Power (kW)

Pannellature Panels 

Ecoresina Polvere - Cenere
Ardesia - Neve

Polvere - Cenere
Ardesia - Neve

Polvere - Cenere
Ardesia - Neve Ecoresina

** disponibile anche versione con comandi pneumatici_version with pneumatic controls available
* Include il peso degli occupanti_Includes the weight of the occupants
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OF
Spas

OF Spa 250/225
- 297 -

OF Spa 210
- 293 -

Caratteristiche tecniche
Technical features

- 301 -

Intro
- 289 -
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Un’esperienza unica.
È la magia di una spa che permette un abbandono totale nel 
confortevole abbraccio dell’acqua, per rigenerare mente 
e corpo. In questa spa il livello dell’acqua sfiora sempre il 
bordo vasca: l’acqua tracima nelle canaline di sfioro e viene 
recuperata nella vasca di compenso.
Il rabbocco dell’acqua avviene in modo automatico, con 
acqua sempre filtrata e ripulita da ogni impurità: tutti i modelli 
a sfioro sono infatti equipaggiati con un filtro a sabbia, che 
garantisce una filtrazione di qualità superiore.

A unique experience.
It’s like magic: as you let yourself enjoy the comforting embrace 
of water, your mind and body get regenerated. In this spa the 
water constantly flows over the rim of the pool, it overflows into 
the overflow channels and is conveyed to the balance tank. 
The water is automatically topped up, using filtered water which 
is free of all impurities: all overflow spas are equipped with a 
sand filter, which ensures a superior quality filtration.

La spa a sfioro
Overflow spa
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Gli elevati standard qualitativi delle OF Spa rendono questi 
prodotti ideali per un utilizzo sia domestico che professionale.
L’esperienza benessere dello sfioro è arricchita dalla funzione 
cromoterapia a 8 colori e 4 programmi preimpostati. 
I 4 pulsanti pneumatici di controllo rendono la gestione delle 
funzioni semplice e intuitiva.

OF Spa high quality standards make this product ideal for both 
domestic and professional use; the wellness experience is further 
enriched by chromotherapy with 8 colors and 4 preset programs.
4 pneumatic buttons make function control easy and intuitive.

La spa a sfioro
Overflow spa

Minipiscina
Minipool

1. Griglia di sfioro
Overflow grid

2. Comandi pneumatici
Pneumatic buttons

3. Telaio portante
Supporting frame

4. Sostegni perimetrali
Perimetral supports

Vasca di compenso
Balance tank 

5. Sistema di rabbocco automatico
Automatic top-up system

6. Troppopieno
Overflow

Spa-Pack
Spa-Pack

7. Cassetta elettrica
Electrical box

8. Blower 
Blower  

9. Pompa idromassaggio
Whirlpool pump

10. Pompa filtraggio
Filtering pump

11. Filtro a sabbia
Sand filter

12. Riscaldatore o scambiatore di calore 
(optional)
Heater or heat exchanger (optional)

Le Spa a Sfioro si distinguono dalle Portable Spa
per l’estrema silenziosità del sistema: tutto l’impianto 
(pompe, filtraggio e vasca di compenso) è collocato in un 
apposito vano tecnico, ad una distanza massimadi 6 metri 
dalla minipiscina.

L’impianto comprende:

1 - Spa-Pack, ovvero un gruppo tecnico che include centralina 
elettrica, pompe, blower, riscaldatore o scambiatore di calore 
(optional), ozonizzatore e filtro a sabbia.
2 - Vasca di compenso, che serve a mantenere sempre costante 
il livello dell’acqua sul bordo a sfioro della minipiscina grazie 
ad un sistema di rabbocco automatico.

L’installazione della spa è agevolata dalla presenza di piedini 
regolabili, presenti sia sul telaio che sullo Spa-Pack della OF 
Spa.

A difference between Overflow Spa and Portable Spa is that the 
former is totally silent: the whole technical system (pumps, filter, 
balance tank) is installed in a special compartment located at a 
maximum distance of 6 meters from the spa.

The system includes:

1 - Spa-Pack, a technical equipment which includes an electric 
control unit, pumps, blower, heater or heat exchanger (optional) 
ozonizer and sand filter.
2 - Balance tank, which keeps the water level on the overflow of 
the spa, thanks to the top-up system.

The installation of the spa is made easier by some adjustable feet, 
which are installed both on the frame and on the Spa-Pack of the 
OF Spa.
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Intima e avvolgente come un abbraccio, è una minipiscina a 
sfioro progettata per offrire un vero percorso benessere.

As intimate and enveloping as a hug, it is an overflow spa 
designed to offer a true wellness moment.

OF Spa 210
design Glass Lab
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(cm)
H 100
Ø205

Versione_type

Dimensioni_dimensions

Dotazioni_equipments

Materiali e finiture_Materials and finishes

Installazione_installation

4/5

Bianco opaco

Matt white

Vasca vetroresina e Gelcoat
Fibreglass and Gelcoat

Copertura termica (obbligatoria)
Insulating cover (compulsory)

Grigio chiaro

Light grey
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Una comoda zona lounge e 5 sedute caratterizzano questa 
minipiscina a sfioro, ideale per un utilizzo professionale, in 
centri benessere e hotel.

A comfortable lounge area and 5 seats characterize this overflow 
spa, ideal for professional use, for wellness centers and hotels.

OF Spa 250/225
design Glass Lab
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(cm)
H 100
250x225

Versione_type

Dimensioni_dimensions

Dotazioni_equipments

Materiali e finiture_Materials and finishes

Installazione_installation

5/6

Bianco opaco

Matt white

Vasca vetroresina e Gelcoat
Fibreglass and Gelcoat

Copertura termica (obbligatoria)
Insulating cover (compulsory)

Grigio chiaro

Light grey
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4/5

5/6

OF Spa 210
(cm) H100 - Ø205

OF Spa 250/225
(cm) H100 - 250x225

OF Spa
210

[ p. 293 ]

OF Spa
250/225

[ p. 297 ]

Dimensioni (cm) Ø205 - H 100 250x225 - H 100 Dimensions (cm)

Dimensioni vasca di compenso (cm) 121x100 - H 118 121x100 - H 118 Balance tank dimensions (cm)

Dimensioni Spa-Pack (cm) 160x78,5  - H 115 160x78,5 - H 115 Spa-Pack dimensions (cm)

Distanza max Spa / Spa-Pack (mt)  6 6 Max distance Spa / Spa-Pack (mt)

Capacità (lt) 1.120 1.680 Capacity  (lt)

Max persone 4 / 5 5 / 6 Max persons

Sedute 6 6 Seats

Chaise longue − 1 Chaise longue

Materiale Materials
Guscio rinforzato in composito ● ● Composite reinforced shell

Struttura portante in metallo ● ● Supporting structure in metal

Coibentazione in schiuma poliuretanica ● ● Insulation in polyurethane foam

Dotazioni Equipment 
Getti idro 21 27 Whirlpool jets

Getti airpool 24 24 Airpool jets

Cromoterapia ● ● Chromotherapy

Rabbocco acqua automatico ● ● Automatic water refilling

Riscaldatore (Spa-Pack) Optional Optional Heater (Spa-Pack)

Scambiatore di calore (Spa-Pack) Optional Optional Heat exchanger (Spa-Pack)

Filtro a sabbia (capacità)  9 m³/h  9 m³/h Sandfilter (capabilities)

Lampada UV Optional Optional UV lamp

Blower 0,9 kW 0,9 kW Blower

Pompa 1 velocità (3 Hp) 2 2 Pumps 1 speed -  (3Hp)

Pompa di ricircolo 0,93 kW 0,93 kW Recirculation pump

Voltaggi Voltage  
380/415 V trifase ● ● 380/415 V Three-phase

Potenza massima assorbita
6,4 kW

(+ 6 kW riscaldatore
heater)

6,4 kW
(+ 6 kW riscaldatore

heater)
Max absorbed Power (kW)

IT

Caratteristiche tecniche
Technical features

EN



303302

Vasche
Bathtubs

MineraLite
- 341 -

HardLite
- 307 -

Acrilico
Acrylic
- 357 -

Caratteristiche tecniche
Technical features

- 388 -
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Stilose, distintive, accoglienti, le vasche di Glass 1989 
entrano da protagoniste nel bagno, veri elementi d’arredo 
con forme e finiture contemporanee.

Sono realizzate in HardLite, MineraLite o Acrilico, materiali 
resistenti e durevoli che soddisfano ogni esigenza.
All’estetica elegante e raffinata esse coniugano infatti una 
eccellente resistenza, una facilità di manutenzione ordinaria 
e straordinaria, ed un’igiene senza compromessi.  

Stylish, distinctive, comfortable, Glass 1989 bathtubs have a 
leading role in the bathroom, are true furnishing elements with 
contemporary shapes and finishes.
They are made in HardLite, MineraLite or Acrilyc, materials that 
satisfy all needs. These bathtubs combine refined aesthetics 
with excellent resistance, have an easy maintenance and ensure 
maximum hygiene.

Vasche
Bathtubs



307306

Vasche in HardLite
HardLite bathtubs

Antigua
- 313 -

Bloom
- 309 -

Guadeloupe
- 319 -

Queen
- 325 -

Malibu
- 331 -

Plum
- 335 -
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Dalla combinazione di un design accattivante e un materiale 
nobile nascono due vasche che accontentano anche i gusti 
più esigenti. 

Born from the combination of an attractive design and a noble 
material, these two bathtubs satisfy even the most demanding 
tastes.

Bloom
Design Glass Lab
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Versione
Type

(cm) H 50
170x80
160x70

Dimensioni 
Dimensions

Installazione 
Installation

Bianco opaco
Interno/esterno

Matt white
Internal/external

Laccato RAL
Esterno

RAL lacquered
External

HardLite
HardLite

RAL

RAL 7003
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Pensata per un’elegante installazione ad angolo, ottimizza lo 
spazio mantenendo un profilo scultoreo.
Antigua offre un’ergonomia superiore, invitando a 
un’immersione totale e rigenerante. L’ampio piano 
d’appoggio permette una gestione ottimale dello spazio e 
delle necessità.

Designed for elegant corner installation, it optimises space while 
maintaining a sculptural profile.
Antigua offers a superior ergonomics, inviting total, rejuvenating 
immersion, The large shelf allows optimal management of space 
and requirements.

Antigua
Design Glass Lab
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(cm) H 59
180x80

Dimensioni 
Dimensions

Installazione 
Installation

Bianco opaco
Interno/esterno

Matt white
Internal/external

Laccato RAL
Esterno

RAL lacquered
External

HardLite
HardLite

RAL

Versione
Type

RAL 8012



317316
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Progettata per l’installazione a muro, definisce l’ambiente 
con rigore e pulizia formale.
Guadeloupe in HardLite, Solid Surface vellutato al tatto, 
accarezza e accoglie il corpo, con una superficie liscia, non 
porosa, antibatterica ed estremamente facile da pulire.

Designed for wall installation, it defines the environment with 
rigour and formal cleanliness.
Guadeloupe in HardLite, a Solid Surface that is velvety to the 
touch, caresses and welcomes the body, with a smooth, non-
porous, antibacterial surface that is extremely easy to clean.

Guadeloupe
Design Glass Lab
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(cm) H 59
180x80

Dimensioni 
Dimensions

Installazione 
Installation

Bianco opaco
Interno/esterno

Matt white
Internal/external

Laccato RAL
Esterno

RAL lacquered
External

HardLite
HardLite

RAL

Versione
Type

RAL 7001
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Vasca in HardLite bianco opaco dalle forme morbide che 
coniuga eleganza e praticità, per installazione a parete. 

Matt white HardLite bathtub with soft shape that combines 
elegance and practicality, for wall installation.

Queen
Design Glass Lab
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(cm) H 57
170x73
160x70

Dimensioni 
Dimensions

Installazione 
Installation

Bianco opaco
Interno/esterno

Matt white
Internal/external

Laccato RAL
Esterno

RAL lacquered
External

HardLite
HardLite

RAL

Versione
Type
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Queen, vasca per installazione 
a muro,  può essere laccata 
esternamente. 
Nell’immagine, colore esterno RAL 
8011.

Queen, bathtub for wall 
installation, can be lacquered 
externally.
In the picture, external color RAL 
8011.

RAL 8011
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Per chi, anche in uno spazio ridotto, non vuole rinunciare ad 
avere una vasca estetica, contemporanea, dal finish opaco 
e setoso. 

For those who, even in a small space, do not want to give up 
having an aesthetic, contemporary bathtub with an opaque and 
silky finish.

Malibu
Design Glass Lab
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Versione
Type

(cm) H 57
160x70

Dimensioni 
Dimensions

Installazione 
Installation

Bianco opaco
Interno/esterno

Matt white
Internal/external

Laccato RAL
Esterno

RAL lacquered
External

HardLite
HardLite

RAL

RAL 7006
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Disponibile in due dimensioni, è la perfetta protagonista 
del bagno: la sua forma ovale la rende un’icona di stile 
intramontabile.

Available in two sizes, it has a leading role in the bathroom: its 
oval shape makes it a timeless style icon.

Plum
Design Glass Lab
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(cm) H 54,5
164x83

Dimensioni 
Dimensions

Installazione 
Installation

Bianco opaco
Interno/esterno

Matt white
Internal/external

Laccato RAL
Esterno

RAL lacquered
External

HardLite
HardLite 

RAL

Versione
Type

(cm) H 55
155,5x75
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Ovale e accogliente, Plum viene 
proposta anche in versione 
bicolor, lasciando la libertà di 
scegliere qualsiasi colore RAL. 
Nell’immagine è presentata in RAL 
8004.

Oval and welcoming, Plum is also 
proposed in bicolor version, letting 
you choose any RAL color. In the 
image it is shown in RAL 8004.

RAL 8004
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Vasche in MineraLite
MineraLite bathtubs

Denver
- 347 -

Momoa
- 343 -

Chloe
- 351 -
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Grande, imponente, con la sua forma circolare questa vasca 
abbraccia lo spazio che la circonda e lo arreda in maniera 
distintiva.

Large, majestic, with its circular shape this bathtub embraces 
the surrounding space and furnishes it in a distinctive way.

Momoa
Design Glass Lab
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Versione
Type

(cm) H 56
Ø 152,5

Dimensioni 
Dimensions

Installazione 
Installation

Bianco opaco
Interno/esterno

Matt white
Internal/external

Laccato RAL
Esterno

RAL lacquered
External

MineraLite
MineraLite

RAL

RAL 3012
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Vasca estremamente elegante dal finish setoso, un ovale 
perfetto dove immergersi completamente.

Extremely elegant bathtub with silky finish, a perfect oval where 
you can immerse yourself completely.

Denver
Design Glass Lab
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Versione
Type

(cm) H 59,5
179x81

Dimensioni 
Dimensions

Installazione 
Installation

Bianco opaco
Interno/esterno

Matt white
Internal/external

Laccato RAL
Esterno

RAL lacquered
External

MineraLite
MineraLite

RAL

RAL 8023
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Grazie alla sua particolare forma a cucchiaio, è un elemento 
d’arredo unico e dalle dimensioni compatte.

Thanks to its particular spoon shape, this bathtub is a unique 
piece of furniture with compact dimensions.

Chloe
Design Glass Lab
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(cm) H 54
167,5x86

Dimensioni 
Dimensions

Installazione 
Installation

Bianco opaco
Interno/esterno

Matt white
Internal/external

Laccato RAL
Esterno

RAL lacquered
External

MineraLite
MineraLite

RAL

Versione
Type
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Chloe, vasca in MineraLite bianco 
opaco, con laccatura esterna RAL 
8000.

Chloe, matt white MineraLite bathtub, 
with external lacquering RAL 8000.

RAL 8000
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Vasche in Acrilico
Acrylic bathtubs

Panay
- 365 -

Galya
- 359 -

Alchemy
- 369 -

Meilin
- 375 -

Daisy
- 379 -

Malmö
- 385 -
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Le forme morbide e arrotondate di Galya la rendono una 
vasca accogliente e al contempo originale.

Galya soft and round shapes make it a welcoming and at the 
same time original bathtub.

Galya
Design Glass Lab
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(cm) H 61
170x80

Dimensioni 
Dimensions

Installazione 
Installation

Bianco opaco
Interno/esterno

Matt white
Internal/external

Bianco lucido
Interno/esterno

Glossy white
Internal/external

Laccato RAL
Esterno

RAL lacquered
External

Acrilico
Acrylic

RAL

Versione
Type
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Un tocco di colore consente di 
rendere l’ambiente bagno unico. 
A destra, Galya con colorazione 
esterna RAL 6013.

A hint of colour can make your 
bathroom unique. On the right, Galya 
with external colour RAL 6013.

RAL 6013
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Design ricercato dal gusto vintage e una forma sinuosa: 
Panay è la scelta di chi ama distinguersi. 

Sophisticated design with a vintage taste and a sinuous shape: 
Panay is the choice of those who love to stand out.

Panay
Design Glass Lab
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(cm) H 58
170x80

Dimensioni 
Dimensions

Installazione 
Installation

Versione
Type

Bianco opaco
Interno/esterno

Matt white
Internal/external

Bianco lucido
Interno/esterno

Glossy white
Internal/external

Laccato RAL
Esterno

RAL lacquered
External

Acrilico
Acrylic

RAL
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Semplice ma non banale: una vasca ovale avvolgente dalle 
linee essenziali, espressione del comfort in bagno.

Simple but not common: an enveloping oval bathtub with 
essential lines, an expression of comfort in the bathroom.

Alchemy
Design Glass Lab
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(cm) H 58,5
168x80

Dimensioni 
Dimensions

Installazione 
Installation

Versione
Type

Bianco opaco
Interno/esterno

Matt white
Internal/external

Bianco lucido
Interno/esterno

Glossy white
Internal/external

Laccato RAL
Esterno

RAL lacquered
External

Acrilico
Acrylic

RAL
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Il colore può essere utilizzato anche 
per far risaltare una vasca installata 
in un ambiente dai toni neutri. 
Nell’immagine, Alchemy con 
colorazione esterna RAL 4009.

Colour can also be used to draw 
attention to a bathtub installed 
in a neutral-toned environment. 
In the image, Alchemy with RAL 
4009 exterior colour.

RAL 4009
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Dimensioni compatte ed eleganza per Meilin, una proposta 
di vasca design per installazione a parete.

Compact dimensions and elegance for Meilin, a design bathtub 
for wall installation.

Meilin
Design Glass Lab
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(cm) H 57
170x80

Dimensioni 
Dimensions

Installazione 
Installation

Versione
Type

Bianco opaco
Interno/esterno

Matt white
Internal/external

Bianco lucido
Interno/esterno

Glossy white
Internal/external

Laccato RAL
Esterno

RAL lacquered
External

Acrilico
Acrylic

RAL
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Pratica e minimale, Daisy consente una tradizionale 
installazione ad angolo ed è disponibile in versione destra e 
sinistra.

Practical and minimal, Daisy allows a traditional corner 
installation and is available in right and left version.

Daisy
Design Glass Lab
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(cm) H 55
170x70

Dimensioni 
Dimensions

Installazione 
Installation

Versione
Type

Bianco opaco
Interno/esterno

Matt white
Internal/external

Bianco lucido
Interno/esterno

Glossy white
Internal/external

Laccato RAL
Esterno

RAL lacquered
External

Acrilico
Acrylic

RAL
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In versione laccata RAL 1011, 
Daisy diventa un elemento chiave 
dell’arredo bagno, rendendolo più 
caldo e accogliente.

In the RAL 1011 lacquered 
version, Daisy becomes a key 
element of bathroom décor, 
making it warmer and more 
welcoming.

RAL 1011
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Malmö, vasca a centro stanza in acrilico, è disponibile nella 
versione total white o bicolore con laccatura esterna.

Malmo, a freestanding acrylic bathtub, is available in total white 
or two-tone with external lacquering.

Malmö
Design Glass Lab



387386

(cm) H 60,5
168x76

Dimensioni 
Dimensions

Installazione 
Installation

Versione
Type

Bianco opaco
Interno/esterno

Matt white
Internal/external

Bianco lucido
Interno/esterno

Glossy white
Internal/external

Laccato RAL
Esterno

RAL lacquered
External

Acrilico
Acrylic

RAL
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IT

Caratteristiche tecniche
Technical features

Bloom
[ p. 309 ]

Antigua
[ p. 313 ]

Guadeloupe
[ p. 319 ]

Queen
[ p. 325 ]

Malibu
[ p. 331 ]

Plum
[ p. 335 ]

Momoa
[ p. 343 ]

Denver
[ p. 347 ]

Chloe
[ p. 351 ]

Galya
[ p. 359 ]

Panay
[ p. 365 ]

Alchemy
[ p. 369 ]

Meilin
[ p. 375 ]

Daisy
[ p. 379 ]

Malmö
[ p. 385 ]

Dimensioni (cm) 170x80 160x70 180x80 180x80 170x73 160x70 160x70 164x83 155,5x75 Ø 152,5 179x81 167,5x86 170x80 170x80 168x80 170x80 170x70 168x76 Dimensions (cm)

Altezza (cm) 50 50 59 59 55,5 55,5 55,5 54,5 55 56 59,5 54 61 58 58,5 57 55 60,5 Height (cm)

Capacità (lt) 280 230 385 385 305 253 253 330 285 582 345 270 300 262 268 227 182 200 Capacity (lt)

Peso netto (kg) 108 98 155 143 149 135 135 125 105 210 180 165 45 40 56 52 47 49 Net weight (kg)

Materiale Materials
MineraLite - - - - - - - - - ● ● - - - - - - - MineraLite

HardLite ● ● ● ● ● ● ● ● ● - - ● - - - - - - HardLite

Acrilico - - - - - - - - -  - - - ● ● ● ● ● ● Acrylic

Colori Colours
Bianco lucido - - - - - - - - - ● ● ● ● ● ● Glossy white

Bianco opaco ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● - Matt white

Dotazioni Equipment  
Colore RAL esterno ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● External RAL colour

Foro del troppo pieno ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● - Overflow hole

Piletta up&down cromata ● ● ● - - - - - - - - - - - - Up&Down waste chrome 
finish

Piletta up&down in tinta - - - ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● - Up&Down waste in finishing

Colonna di scarico standard - - - - - - - - - - - - - - ● Standard pipe

Sifone ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● - Siphon

EN
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Vasche idromassaggio
Whirlpool bathtubs

Mawi
- 415 -

Reef
- 405 -

Linea Duo
- 423 -

Skyfall bath
-431 -

Eden Collection
- 439 -

Nubea Collection
- 447 -

Pop Collection
- 467 -

Caratteristiche tecniche
Technical features

- 476 -

Intro
- 393 -
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La vasca idromassaggio è molto di più di un semplice 
bagno: è un momento da dedicare a se stessi, un’esperienza 
energizzante che risveglia corpo e mente, un luogo dove far 
scivolare via tutte le tensioni quotidiane, un’oasi di relax in 
cui immergersi per godere dei benefici dell’idroterapia.

Experiencing a whirlpool bathtub is much more than taking 
a bath: it is a moment to dedicate to yourself, an energizing 
experience that awakens body and mind, a place to let all daily 
tensions slip away, an oasis of relaxation where you can dive in 
and enjoy the benefits of hydrotherapy.

Vasche idromassaggio
Whirlpool bathtubs
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 L’idromassaggio ha numerosi benefici:

• Allevia i dolori articolari, riduce le tensioni muscolari e 
ha un effetto decontratturante.
• Rinforza il sistema immunitario e riattiva il metabolismo. 
• Abbassa la pressione e stimola il sistema circolatorio e 
linfatico.
• Ha un effetto detox e purifica la pelle, rendendola più 
liscia, tonica e compatta e riducendo la ritenzione idrica.
• Induce il corpo a rilassarsi e facilita il sonno. Stimola 
la produzione di endorfine e genera una piacevole 
sensazione antistress.

 A whirlpool bath has plenty of benefits:

• Relieves joint pain, reduces muscle tension and has a 
decontracting effect.
• Strengthens immune system and reactivates metabolism.
• Decreases blood pressure and stimulates the circulatory 
and lymphatic system.
• Has a detox effect and purifies skin, making it smoother and 
more compact.  It reduces water retention.
• Induces body relaxation and facilitates sleep. Stimulates 
production of endorphins and is anti-stress.

Vasche idromassaggio
Whirlpool bathtubs
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I nostri sistemi benessere
Our wellness systems

Whirlpool

Aria ed acqua miscelate fuoriescono dalle 
bocchette posizionate sui lati della vasca, 
stimolando il flusso sanguigno e linfatico. 
L’acqua all’interno della vasca viene aspirata 
e poi reimmessa in vasca, opportunamente 
miscelata ad aria, attraverso le bocchette: 
il getto che ne fuoriesce, direzionabile e ad 
intensità variabile, agisce come un massaggio al 
contempo rilassante e rivitalizzante.

Dalle bocchette poste sul fondo della vasca 
fuoriescono bollicine d’aria che esercitano 
un’azione delicata e rilassante, per un massaggio 
dolce e distensivo. Il sistema Airpool stimola la 
circolazione periferica e risulta particolarmente 
efficace come anti-stress, anche grazie alla 
silenziosità del blower.
Tutte le vasche con sistema Airpool presentano 
la funzione Blowing After che attraverso il 
soffiaggio di aria elimina eventuali residui 
d’acqua presenti vicino alle bocchette.

Air and water come out the nozzles placed on 
bathtub sides, stimulating blood and lymphatic 
circulation. Water gets sucked and then brought 
back into the tub, mixed with air, through the 
whirlpool jets: jets can be adjusted with different 
intensity, giving at the same time a relaxing and 
revitalizing massage.

Airpool

Air bubbles come out the nozzles placed at 
the bottom of the tub, for a gentle and relaxing 
massage. Airpool system stimulates peripheral 
circulation and is particularly effective as an anti-
stress, thanks to the reduced noise of the blower.
All Airpool bathtubs have Blowing After function 
which blows out any residual water close to the 
nozzles.

Somma gli effetti dei due sistemi precedenti, per 
un risultato  esclusivo e un massaggio completo: 
rigenerante e defaticante o rinvigorente e 
tonificante, a seconda delle esigenze.

Combi

Combines the effects of the two previous 
systems, for a complete massage and exclusive 
results: depending on your needs you can 
choose a regenerating and relaxing  massage or a 
reinvigorating and toning one.

SkinSublime

SkinSublime è un’esperienza unica data 
dall’immergersi in una vasca ricca di milioni 
di microbolle, da 50 a 100 volte più piccole di 
quelle delle vasche con tradizionale sistema 
idromassaggio: queste microscopiche bolle 
d’aria, ricche di ossigeno, si disperdono 
nell’acqua come fossero un delicato bagno di 
latte, carezzando il corpo con un tocco setoso, 
lasciando la pelle fresca, pulita e ringiovanita. 

SkinSublime is the unique experience of taking 
a bath surrounded by millions of micro bubbles, 
that are 50 to 100 times smaller than those in 
traditional whirlpool bathtubs: these micro sized air 
bubbles, rich in oxygen, disperse in the water like a 
delicate milk bath, softly embracing your body with 
a silky touch, leaving your skin fresh, clean and 
rejuvenated.

Un sistema idromassaggio di nuova concezione, 
che innova e completa  la proposta benessere 
di Glass 1989. È un sistema invisibile, 
completamente integrato nella vasca, che 
consente estrema pulizia formale e al contempo 
eccellenti prestazioni idromassaggio. Le 
bocchette nascoste integrano l’illuminazione e 
la funzione cromoterapia colorando il momento 
di benessere di emozioni intense. Dedicato a 
coloro che non vogliono rinunciare ai benefici 
dell’idromassaggio ma che al contempo 
cercano un prodotto estetico e raffinato.

Whirlpool Invisible

Invisible is a newly conceived whirlpool system, 
which innovates and completes Glass 1989 
wellness proposal. It is an invisible system, 
completely integrated into the bathtub, and 
allows extreme cleanliness and excellent 
whirlpool performance. Hidden nozzles integrate 
chromotherapy function, coloring your well-being 
with intense emotions. Dedicated to those who 
do not want to give up the benefits of a whirlpool 
bathtub but at the same time are looking for an 
aesthetic and refined product.

IN
VISIBLE

Le microbolle penetrano nei pori:
• migliorano l’ossigenazione e la rigenerazione 
cellulare
•          stimolano la produzione di collagene 
eliminando le impurità e  combattendo i  radicali 
liberi
• sprigionano ioni negativi che migliorano i livelli 
di serotonina e aiutano mente e corpo a rilassarsi.

Microbubbles enter in  your pores:
• improve oxygenation and cell regeneration
• trigger collagen production, expelling impurities 
and fighting free radicals
• release negative charged ions as they improve 
serotonin levels and help relax mind and body.
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Comfort

Filo

Jet Plus

Bocchette
Nozzles

Whirlpool

Bocchetta idromassaggio aria e 
acqua, orientabile e modulabile.

Bocchetta idromassaggio aria e 
acqua, piatta e a filo vasca,
direzionabile.

Bocchetta idromassaggio 
aria e acqua orientabile, 
particolarmente adatta alla zona 
dorsale e piedi.

Air and water whirlpool nozzle, can 
be adjusted to vary direction and 
intensity.

Air and water whirlpool nozzle, flat 
and perfectly integrated with the 
bathtub, adjustable.

Adjustable air and water whirlpool 
nozzle, particularly suitable for 
back and feet zones.

Airpool

SkinSublime

Whirlpool Invisible
IN

VISIBLE

Getto d’aria, silenzioso e 
rilassante.

Getto d’acqua arricchito con 
microbolle ricche di ossigeno.

Bocchetta idromassaggio 
aria e acqua invisibile con 
cromoterapia integrata.

Air jet, silent and relaxing.

Water jet enriched with oxygen-
rich micro bubbles.

Air and water whirlpool invisible 
nozzle with integrated
chromotherapy.
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Modern Pure

Idol

Le vasche Glass 1989 possono 
anche essere equipaggiate con una 
serie di optional che arricchiscono 
e completano l’esperienza 
benessere.

Glass 1989 bathtubs can also be 
equipped with some optional that 
complete the wellness experience.

Rubinetteria montata a bordo 
vasca, con miscelatore a leva 
o termostatico, con bocca di 
erogazione o erogazione dal foro del 
troppo pieno. 

Rim mounted faucets, with manual or 
thermostatic mixer, with bath spout 
or overflow water inlet.

Le dotazioni
Equipment

Rubinetteria
Taps

Il riscaldatore, che consente 
di mantenere la temperatura 
dell’acqua desiderata in vasca, è 
disponibile sui modelli più evoluti 
delle serie Mawi, Eden, Linea Duo, 
Nubea e Pop.

Heater, which maintains the desired 
water temperature in the bathtub, is 
available on Mawi, Eden, Linea Duo, 
Nubea and Pop series.

La funzione cromoterapia con 
faretto subacqueo, grazie a giochi 
di luce e colore, rende ancor più 
rilassante l’esperienza in vasca, di 
serie su tutti i modelli con comando 
Lite_D.

Chromotherapy function with 
spotlight, which makes the bathtub 
experience even more relaxing thanks 
to its colors. It is standard on all 
models with Lite_D control.

L’optional audio Bluetooth consente 
di connettere il proprio dispositivo 
bluetooth e ascoltare in tutta 
tranquillità, durante il bagno o la 
doccia, la propria musica preferita: 
anche questa funzionalità è di serie 
su tutti i modelli con comando 
Lite_D e comando Round.

Bluetooth audio option allows you to 
connect your Bluetooth device and 
listen to your favorite music while you 
are bathing or showering: this feature 
is also standard on all models with 
Lite_D control and Round control.

Le vasche Glass 1989 possono 
essere dotate di un programma di 
sanificazione semiautomatico, per 
pulire le bocchette ed il circuito 
idromassaggio attraverso un liquido 
disinfettante inserito nell’apposito 
serbatoio.

Glass 1989 bathtubs can be equipped 
with a semi-automatic sanitization 
program, to clean all nozzles and 
whirlpool circuit with a sanitizing 
liquid filled into a special tank.

Riscaldatore
Heater

Cromoterapia
Chromotherapy

Bluetooth
Bluetooth

Sanificazione
Sanitization
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Easy
POP

Lite_P
EDEN - NUBEA

Cross
POP

Lite_D
EDEN

LINEA DUO
NUBEA - MAWI

Round
SKYFALL

Touch
REEF

Whirlpool ● ● ● ● ● ●

Regolazione aria
Air regulation ● ● ●

Getto dorsale/piedi
Back and feet jets D D D ●

Sanificazione
Sanitization D D D

Luce
Light D

Airpool D D D

Blowing after D D D

Bluetooth ● ●

Cromoterapia
Chromotherapy ● ●

Riscaldatore
Heater 0 0

SkinSublime D

LEGENDA_LEGEND

 di serie_standard 
0    optional_optional 
D    dove previsto_depending on the version 

Comandi e funzioni
Control units and functions

Touch

Lite_D

Cross

Round
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Vasca in HardLite con sistema idromassaggio Invisible, 
illuminazione e cromoterapia integrata. Pannellatura in 
HardLite e comando touch retroilluminato. Possibilità di 
personalizzazione della pannellatura frontale con finitura in 
Gres o RAL a scelta.

HardLite bathtub with Invisible whirlpool system, with integrated 
chromotherapy. HardLite panelling and backlit touch control. 
Possibility to customize front panel choosing a Gres finish or a 
RAL colour.

Reef
Design Glass Lab
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(cm) 
H 54,4 - 190x90
H 54,2 - 180x80 

Versione_type

Dimensioni_dimensions

Dotazioni_equipments

Materiali e finiture_Materials and finishes

Installazione_installation

IN
VISIBLE

Bianco opaco

Matt white

Vasca e pannelli in HardLite
HardLite bathtub and panels

Pannello frontale (su richiesta)
Front panel (on demand)

Rubinetteria (optional)
Taps (optional)

Laccato RAL

RAL lacquered

Gres
Ceppo di Gré

Cromo lucido

Brilliant

Gres
Carrara Extra

Nero opaco

Matt black

Gres
Marquina

RAL

407
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Glass 1989 rivoluziona il mondo dell’idromassaggio con una 
gamma di vasche che combina in modo innovativo un materiale 
estetico, l’HardLite, con un sistema idromassaggio di nuova 
concezione: le bocchette, totalmente nascoste, integrano 
un’illuminazione emozionale che si diffonde in modo uniforme in 
tutta la vasca, mantenendo invisibile l’ugello idromassaggio ed 
esaltando l’estetica del prodotto.

Reef è dedicata a coloro che non vogliono rinunciare ai benefici 
dell’idromassaggio ma che al contempo cercano un prodotto 
elegante ed estremamente versatile nella sua installazione.

Glass 1989 transforms the hydromassage world with an innovative 
range of bathtubs that  combines an aesthetic material, HardLite, 
with a newly designed whirlpool system: totally hidden whirlpool 
jets integrate an emotional lighting that is spread throughout the tub, 
keeping the whirlpool nozzle invisible and enhancing the beauty of 
the product.

Reef is dedicated to those who do not want to give up the benefits of 
a whirlpool bathtub but at the same time are looking for an elegant 
and extremely versatile product.

L’idromassaggio invisibile: 
tecnologia nascosta, spazio 
all’emozione e al design.

Invisible hydromassage: 
hidden technology, emotion and design.
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1 3

2

1. Comando touch sottobordo retroilluminato, 
     intuitivo, minimale e discreto.
2. Bocchetta Whirlpool Invisible, massima 
     pulizia ed estetica.
3. Pannelli in HardLite con sistema di aggancio 
     a magneti.
4. Rubinetteria bordo vasca finitura cromo 
     lucido o nero opaco.

1.  Backlit touch control, easy to use, discreet 
      and minimal.
2. Invisible whirlpool jet, maximum cleanliness 
     and aesthetics.
3. HardLite panels with magnetic hooking 
     system.
4. Rim mounted faucets, chrome or matt black 
     finish.

Estetica, tecnologia, wellness
Aesthetics, technology, wellness

4
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Versione con pannello frontale
in gres, finitura Ceppo di Grè.

Version with front panel in gres, 
Ceppo di Grè finishing.
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Vasca rettangolare di ampie dimensioni disponibile con 
pannellatura in Ecoresina o in appoggio con zona relax, 
propone il sistema idromassaggio combi con bocchette Filo 
o l’innovativo sistema Skin Sublime, che arricchisce l’acqua 
di milioni di microbolle ricche di ossigeno per rigenerare la 
pelle e renderla setosa e idratata.

Large rectangular bathtub available with Ecoresina panelling or 
in floor-mounted version with relax area, can be equipped with 
combi hydromassage system with Filo jets or with the innovative 
Skin Sublime system, which enriches water with millions of 
oxygen-rich microbubbles, for a silky and extremely hydrated 
skin.

Mawi
Design Glass Lab
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Versione_type

Dimensioni_dimensions

Dotazioni_equipments

Materiali e finiture_Materials and finishes

Installazione_installation

Bianco lucido
Interno/esterno

Glossy white
Internal/external

Vasca in Acrilico
Acrylic bathtub

Pannello in PlyLite (versione in appoggio)
PlyLite panel (floor-mounted version)

Pannello in Ecoresina (versione con pannelli)
Ecoresina panel (panelled version)

Bianco materico 
opaco

Textured matt 
white

Ecoresina 
Polvere

Ecoresina 
Ardesia

Ecoresina
Cenere

Ecoresina
Neve

(cm)
Built-in / with panels
H 62 - 201x175,5 

(cm)
Incasso / con pannelli
H 62 - 201x175,5 

In appoggio
H 62 - 211x219,5

Floor-mounted 
H 62 - 211x219,5

417
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Mawi, versione in appoggio con zona relax.
Mawi, floor-mounted version with relax zone.
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1. Comando Lite_D.
2. Zona Relax (versione appoggio).
3. Bocchette Filo.
4. Getti SkinSublime.
5. PlyLite Bianco materico opaco
     (versione appoggio).
6. Ecoresina (versione con
     pannelli).

1. Lite_D control.
2. Relax area (floor-mounted version).
3. Jets Filo.
4. Jets SkinSublime.
5. Textured white matt PlyLite
     (floor-mounted version).
6. Ecoresina (panelled version).2

3 4

5

6

1

Mawi
211x219,5 cm

Versione in appoggio_Floor mounted version

Mawi
201x175,5 cm

Versione con pannelli_Panelled version
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Vasca biposto dotata di zona Tonic e zona Relax, Linea Duo 
regala un momento di profondo rilassamento o una sferzata 
di energia da vivere in coppia o individualmente.

Two-seater bathtub with a Tonic and a Relax area, Linea Duo 
offers a moment of deep relaxation or a burst of energy that can 
be experienced in couple or by yourself.

Linea Duo
Design by Itamar Harari
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Versione_type

Dimensioni_dimensions

Dotazioni_equipments

Materiali e finiture_Materials and finishes

Installazione_installation

Bianco lucido

Glossy white

Vasca in Acrilico
Acrylic bathtub

Pannello in PlyLite (versione in appoggio)
PlyLite panel (floor-mounted version)

Grigio opaco

Matt grey

(cm) H 61
190x160

425
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Linea Duo, installazione ad incasso.
Linea Duo, built-in installation.
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Linea Duo
190x160 cm

1. Rubinetteria Pure.
2. Comando Lite_D.
3. Poggiatesta in Technogel.

1. Tapware Pure.
2. Lite_D control.
3. Technogel headrest.

3

1

2
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Eleganza effetto seta per questa vasca in finitura satinata 
bianco opaco, bocchette Filo integrate e pannellature 
contemporanee con luce emozionale perimetrale. 
Rubinetteria in finitura cromo lucido o nero opaco e sistema 
di fissaggio pannello facilitato Smart&Quick.

Silk-effect touch, integrated Filo jets and contemporary panelling 
with emotional perimeter light for this bathtub in matt white satin 
finish. Taps in chrome or matt black finishing and Smart&Quick 
easy installation system.

Skyfall bath
Design Glass Lab



432

Versione_type

Dimensioni_dimensions

Dotazioni_equipments

Materiali e finiture_Materials and finishes

Installazione_installation

Bianco opaco

Matt white

Vasca in Acrilico
Acrylic bathtub

Pannello in PlyLite
PlyLite panel

Bianco opaco

Matt white

(cm) H 67
180x80 - 170x75

SMART
&QUICK

Rubinetteria (optional)
Taps (optional)

Cromo lucido

Brilliant

Nero opaco

Matt black

433
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3

1. Rubinetteria bordo vasca disponibile nella 
    tradizionale finitura cromo oppure in finitura
    nero opaco, per un tocco più contemporaneo.
2. Comando Round.
3. Bocchetta Filo.

1. Rim mounted taps available in traditional 
    chrome finish or in matt black finish, for a more 
    contemporary touch.
2. Round Control.
3. Filo jet.

1

2
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Skyfall Bath e Skyfall Shower
(per cabina vedi pag. 157).

Skyfall Bath and Skyfall Shower
(for cabin see page 157).
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Vasca in acrilico dalla profondità insolita, per chi ama 
immergersi completamente nel benessere.

Acrylic bathtub with an uncommon depth, for those who love to 
immerse themselves completely in wellness.

Eden
Design Glass Lab
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Bianco lucido

Glossy white

Vasca e pannello in Acrilico
Acrylic bathtub and panel

(cm)
Rectangular
H 67 | 190x90 - 180x80 - 170x75
H 61,5 | 170x70 - 150x70 

(cm)
Rettangolare
H 67 | 190x90 - 180x80 - 170x75
H 61,5 | 170x70 - 150x70

Angolare
H 67 | 150x150

Corner 
H 67 | 150x150

Versione_type

Dimensioni_dimensions

Dotazioni_equipments

Materiali e finiture_Materials and finishes

Installazione_installation

441
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Eden
170x75 - 170x70 - 150x70 cm

Eden
190x90 - 180x80 cm

Eden
150x150 cm
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La collezione Nubea offre un’ampia gamma di vasche 
idromassaggio, ideali per ogni ambiente: dalle classiche 
vasche rettangolari con pannellatura in acrilico bianco, alle 
vasche rettangolari o circolari con pannellatura in Ecoresina, 
materiale colorato dal finish materico.

The Nubea collection offers a wide range of whirlpool bathtubs, 
ideal for any setting: from classic rectangular bathtubs with 
white acrylic panelling to rectangular or round bathtubs with 
Ecoresina panelling, a coloured material with a textured finish.

Nubea Collection
Design Glass Lab
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Ampia gamma di vasche rettangolari che integra 
perfettamente il sistema idromassaggio grazie alle bocchette 
Filo in finitura bianca. In alternativa, propone l’innovativo 
sistema Skin Sublime, che rigenera la pelle grazie a milioni di 
microbolle ricche di ossigeno.

Wide range of rectangular bathtubs that perfectly integrate 
whirlpool system thanks to white Filo jets. Alternatively, it can 
be equipped with the innovative Skin Sublime system, which 
regenerates skin thanks to millions of oxygen-rich microbubbles.

Nubea
Design Glass Lab
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Bianco lucido

Glossy white

Vasca e pannelloin Acrilico
Acrylic bathtub and panel

Versione_type

Dimensioni_dimensions

Dotazioni_equipments

Materiali e finiture_Materials and finishes

Installazione_installation

(cm) H 58
190x90 - 180x180 - 170x80
170x75 - 170x70 - 160x70 - 150x70

451
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Nubea
170x80 - 170x75 - 170x70 - 160x70 - 150x70 cm

Nubea
190x90 - 180x80 cm

1. Rubinetteria Modern.
2. Comando Lite_D.

1. Tapware Modern.
2. Lite_D control.

2

1

2
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Vasca biposto che con la sua estetica minimale, i getti 
idromassaggio Filo perfettamente integrati e l’elegante 
pannellatura in Ecoresina con illuminazione perimetrale 
regala momenti unici di relax.

Two-seater bathtub that offers unique relax moments, thanks to 
its essential aesthetics, perfectly integrated Filo hydromassage 
jets and elegant Ecoresina panelling with perimeter light.

Nubea 185/120
Design Glass Lab
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Bianco lucido

Glossy white

Vasca in Acrilico
Acrylic bathtub

Versione_type

Dimensioni_dimensions

Dotazioni_equipments

Materiali e finiture_Materials and finishes

Installazione_installation

(cm) H 59,5
185x120

Pannelli in Ecoresina
Ecoresina panels

Ecoresina 
Polvere

Ecoresina 
Ardesia

Ecoresina
Cenere

Ecoresina
Neve

457
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1. Pannellatura in Ecoresina
    con luce LED perimetrale.
2. Comando Lite_D.
3. Bocchetta Filo.

1. Ecoresina panels with
    perimeter LED lighting.
2. Lite_D control.
3. Jets Filo.

ECORESINA
Polvere

ECORESINA
Ardesia

ECORESINA
Cenere

ECORESINA
Neve

1

2 3

Nubea 185/120
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Vasca circolare che propone il sistema idromassaggio combi 
con bocchette Filo in versione a incasso o con pannellatura 
estetica in Ecoresina, o che può essere attrezzata con il 
sistema SkinSublime, che regala una pelle estremamente 
liscia e levigata.

Round bathtub with combi hydromassage system with Filo jets; 
it can be installed built-in or with aesthetic Ecoresina panelling. 
Alternatively, it can be equipped with SkinSublime system, which 
gives an extremely smooth and silky skin.

Nubea Round
Design Glass Lab
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Bianco lucido

Glossy white

Vasca in Acrilico
Acrylic bathtub

Versione_type

Dimensioni_dimensions

Dotazioni_equipments

Materiali e finiture_Materials and finishes

Installazione_installation

(cm) H 60
Ø166

Pannello in Ecoresina
Ecoresina panels

Ecoresina 
Polvere

Ecoresina 
Ardesia

Ecoresina
Cenere

Ecoresina
Neve

463
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Nubea Round
Ø166  cm

ECORESINA
Polvere

ECORESINA
Ardesia

ECORESINA
Neve

ECORESINA
Cenere

Luce led perimetrale emozionale.
Emotional perimeter LED lighting.
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Ampia gamma di vasche rettangolari e angolari dotate 
di cuscino in Technogel per il massimo comfort durante 
l’idromassaggio.

Wide range of rectangular and corner bathtubs equipped 
with Technogel headrest for maximum comfort during the 
hydromassage.

Pop
Design Glass Lab
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Bianco lucido

Glossy white

Vasca in Acrilico
Acrylic bathtub

(cm) 58,5

Rectangular
180x110 - 180x80 - 170x75
170x70 - 160x70 - 150x70 

(cm) H 58,5

Rettangolare
180x110 - 180x80 - 170x75
170x70 - 160x70 - 150x70

Angolare
140x140

Asimmetrica
160x100

Corner 
140x140

Asymmetric
160x100

Versione_type

Dimensioni_dimensions

Dotazioni_equipments

Materiali e finiture_Materials and finishes

Installazione_installation

* 180x110 cm

*

469
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1. Comando Cross control.
2. Rubinetteria Modern.
3. Poggiatesta in Technogel.

1. Cross control.
2. Modern Tapware.
3. Technogel headrest.

1

2

3
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Pop
180x80 cm

Pop
180x110 cm

Pop
170x75 - 170x70 - 160x70 - 150x70 cm

Pop
160x100 cm

Pop
140x140 cm
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Reef
[ p. 405 ]

Mawi
[ p. 415 ]

Linea Duo
[ p. 423 ]

Skyfall Bath
[ p. 431 ]

Eden Collection
[ p. 439 ]

Dimensioni (cm) 190x90 180x80 201x175,5  211x219,5 190x160 180x80 170x75 190x90 180x80 170x75 170x70 150x70 150x150 Dimensions (cm)

Altezza (cm) 54,4 54,2 62 62 61 67 67 67 67 67 61,5 61,5 67 Height (cm)

Capacità (lt) 280 240 680 680 600 300 270 372 300 270 194 165 330 Capacity (lt)

Peso netto (kg) 140 120 110 204 143 50 50 58 50 50 49 41 68  Net weight (kg)

Materiale Materials
Acrilico lucido - ● ● - ● Glossy acrylic

Acrilico opaco - - - ● - Matt acrylic

HardLite opaco ● - - - - Matt HardLite

Installazione Installation
Nicchia ● - - ● ● ● ● ● ● - Niche 

Angolo ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● Corner

Muro ● - ● ● ● ● ● ● ● - Wall

Centro stanza ● ● ● - - - - - - - Freestanding

Versioni Type
A incasso - ● - ● ● ● ● ● Built-in

Con telaio ● ● ● ● ● ● ● ● With frame

whirlpool manuale - - - - - ● ● ● Manual Whirlpool

whirlpool digitale ● - - - ● ● ● ● Digital Whirlpool

Sistema combi (whirlpool+ airpool) - ● ● ● ● ● - ● combi system (whirlpool+ airpool)

Sistema Skin Sublime - ● ● - - - - - Skin Sublime system

Sistema Skin Sublime + Airpool - ● ● - - - - - Skin Sublime + Airpool system

Dotazioni Equipment  
Comando Touch Lite_D Lite_D Lite_D Round Lite_P / Lite_D Control unit

Bocchetta idromassaggio Invisible Filo / Sublime Filo / Sublime Comfort Filo Comfort Whirlpool jet

Finitura bocchette - White / Chrome White / Chrome Chrome White Chrome jets finishing

Luce-cromoterapia ● ● ● ● - ● Light-chromotherapy

Luce LED perimetrale - Optional - - ● - Perimeter LED light

Bluetooth - ● ● ● ● ● Bluetooth 

Riscaldatore - Optional Optional Optional - Optional Heater

Sanificazione - ●  Optional Optional Optional Sanitization

Poggiatesta - - - ● Optional Optional Headrest

Rubinetteria Optional Optional Optional Optional Optional Optional Faucets

Colonna di scarico ● ● ● ● ● ● Drain pipe

Colonna di scarico ETP - - - - Optional Optional Overlow bathtub filler drain pipe

Pannellature (optional)  Panels (optional)  
Pannellatura in PlyLite con 4 cuscini zona relax - - ● - - - PlyLite panels with 4 cushions Relax area

Pannellatura in PlyLite - - - ● ● - PlyLite panels

Pannellatura in HardLite ● - - - - - HardLite panels

Pannellatura in Ecoresina - ● - - - - Ecoresina panels

Pannellatura in Acrilico - - - - - ● Acrylic panels

IT

Caratteristiche tecniche
Technical features

EN
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IT

Caratteristiche tecniche
Technical features

Nubea Collection
[ p. 449 ]

Nubea 185/120
[ p. 455 ]

Nubea Round
[ p. 461 ]

Dimensioni (cm) 190x90 180x80 170x80 170x75 170x70 160x70 150x70 185x120 165,3Ø Dimensions (cm)

Altezza (cm) 58 58 58 58 58 58 58 59,5 60 Height (cm)

Capacità (lt) 285 233 231 193 175 162 150 430 435 Capacity (lt)

Peso netto (kg) 56 51 49 48 47 45 44 146 62  Net weight (kg)

Materiale Materials
Acrilico lucido ● ● ● Glossy acrylic

Acrilico opaco - - - Matt acrylic

HardLite opaco - - - Matt HardLite

Installazione Installation
Nicchia ● - - Niche 

Angolo ● ● - Corner

Muro ● - - Wall

Centro stanza - ● ● Freestanding

Versioni Type
A incasso ● ● ● Built-in

Con telaio ● ● ● With frame

whirlpool manuale ● - ● Manual Whirlpool

whirlpool digitale ● - ● Digital Whirlpool

Sistema combi (whirlpool+ airpool) ● ● ● combi system (whirlpool+ airpool)

Sistema Skin Sublime ● - ● Skin Sublime system

Sistema Skin Sublime + Airpool ● - ● Skin Sublime + Airpool system

Dotazioni Equipment  
Comando Lite_P / Lite_D Lite_D Lite_P / Lite_D Control unit

Bocchetta idromassaggio Filo / Sublime Filo Filo / Sublime Whirlpool jet

Finitura bocchette White / Chrome White White / Chrome jets finishing

Luce-cromoterapia ●   Light-chromotherapy

Luce LED perimetrale - Optional Optional Perimeter LED light

Bluetooth ●   Bluetooth 

Riscaldatore - Optional Optional Heater

Sanificazione Optional Optional Optional Sanitization

Poggiatesta Optional - - Headrest

Rubinetteria Optional Optional Optional Faucets

Colonna di scarico    Drain pipe

Colonna di scarico ETP Optional Optional - Overlow bathtub filler drain pipe

Pannellature (optional)  Panels (optional)  
Pannellatura in PlyLite con 4 cuscini zona relax - - - PlyLite panels with 4 cushions Relax area

Pannellatura in PlyLite - - - PlyLite panels

Pannellatura in HardLite - - - HardLite panels

Pannellatura in Ecoresina - ● ● Ecoresina panels

Pannellatura in Acrilico ● - - Acrylic panels

EN
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Pop
[ p. 467 ]

Pop
[ p. 467 ]

Dimensioni (cm) 180x110 180x80 170x75 170x70 160x70 150x70 160x100 140x140 Dimensions (cm)

Altezza (cm) 58,5 58,5 58,5 58,5 58,5 58,5 58,5 58,5 Height (cm)

Capacità (lt) 340 240 215 190 180 170 243 257 Capacity (lt)

Peso netto (kg) 62 51 48 47 44 41 43 67  Net weight (kg)

Materiale Materials
Acrilico lucido ● ● Glossy acrylic

Acrilico opaco - - Matt acrylic

HardLite opaco - - Matt HardLite

Installazione Installation
Nicchia ● ● ● - - Niche 

Angolo ● ● ● ● ● Corner

Muro ● ● ● - - Wall

Centro stanza - - - - - Freestanding

Versioni Type
A incasso ● ● Built-in

Con telaio ● ● With frame

whirlpool manuale ● ● Manual Whirlpool

whirlpool digitale ● ● Digital Whirlpool

Sistema combi (whirlpool+ airpool) ● ● combi system (whirlpool+ airpool)

Sistema Skin Sublime - - Skin Sublime system

Sistema Skin Sublime + Airpool - - Skin Sublime + Airpool system

Dotazioni Equipment  

Comando Easy /
Cross control

Easy /
Cross control

Easy /
Cross control

Easy /
Cross control

Easy /
Cross control Control unit

Bocchetta idromassaggio Comfort Comfort Comfort Comfort Comfort Whirlpool jet

Finitura bocchette Chrome Chrome Chrome Chrome Chrome jets finishing

Luce-cromoterapia - - - - - Light-chromotherapy

Luce LED perimetrale - - - - - Perimeter LED light

Bluetooth - - - - - Bluetooth 

Riscaldatore Optional - - - - Heater

Sanificazione Optional Optional Optional Optional Optional Sanitization

Poggiatesta ● ● ●  ● Headrest

Rubinetteria Optional Optional Optional Optional Optional Faucets

Colonna di scarico ● ● ● ● ● Drain pipe

Colonna di scarico ETP Optional Optional Optional Optional Optional Overlow bathtub filler drain pipe

Pannellature (optional)  Panels (optional)  
Pannellatura in PlyLite con 4 cuscini zona relax - - PlyLite panels with 4 cushions Relax area

Pannellatura in PlyLite - - PlyLite panels

Pannellatura in HardLite - - HardLite panels

Pannellatura in Ecoresina - - Ecoresina panels

Pannellatura in Acrilico ● ● Acrylic panels

IT

Caratteristiche tecniche
Technical features

EN



483482

RONAL BathroomsRONAL Bathrooms

Le immagini, i colori e le finiture presenti in 
questo catalogo sono da considerarsi indicativi. 
RONAL Bathrooms si riserva il diritto di apportare 
modifiche senza preavviso.

Tutte le informazioni complete su dimensioni, 
codici e specifiche dei prodotti sono riportate nei 
rispettivi listini: www.ronalbathrooms.com

Pictures, colours and finishes in this catalogue are 
to be considered as indicative. RONAL Bathrooms 
reserves the right to make changes without prior 
notice.

All complete information on dimensions, codes, and 
specifications of furniture and shower enclosures can 
be found in the respective price lists: 
www.ronalbathrooms.com

RONAL Bathrooms Italia
GLASS Division
Via Baite 12/E | 31046 Oderzo (TV)
+39 0422 7146
info.bathrooms.glass1989@ronalgroup.com

KAROL Division
Loc. Belvedere 6 | 53034 Colle Val d‘Elsa (SI)
+39 0577 90571
info.bathrooms.karol@ronalgroup.com

RONAL Bathrooms Schweiz AG
Mittelgäustrasse 81 | CH-4617 Gunzgen
+41 62 389 01 40
info.bathrooms.ch@ronalgroup.com

www.ronalbathrooms.com

RONAL Bathrooms
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RONAL Bathrooms

RONAL Bathrooms Italia
GLASS Division
Via Baite 12/E | 31046 Oderzo (TV)
+39 0422 7146
info.bathrooms.glass1989@ronalgroup.com

KAROL Division
Loc. Belvedere 6 | 53034 Colle Val d‘Elsa (SI)
+39 0577 90571
info.bathrooms.karol@ronalgroup.com

RONAL Bathrooms Schweiz AG
Mittelgäustrasse 81 | CH-4617 Gunzgen
+41 62 389 01 40
info.bathrooms.ch@ronalgroup.com

www.ronalbathrooms.com

RONAL Bathrooms
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